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ANOTACE

Hlavním záměrem této práce je poskytnutí uceleného souhrnu informací týkajících se koncertní pěvkyně Marie Musilové (1877(1939), jakožto hlavní interpretky písňových cyklů Vítězslava Nováka. Také pojednává o jejích aktivitách s různými jinými hudebními osobnostmi a s hudebními spolky, například s Besedou Brněnskou a Českou Filharmonií.

Autor čerpal především z fondu Marie Musilové, který je uložen ve Statním okresním archivu Chrudim, dále z dostupné literatury a různých internetových databází. Bylo zjištěno, že materiál obsažený ve Státním okresním archivu Chrudim nebyl dosud zpracován.

Informace uvedené v této práci jsou řazeny převážně chronologicky.  Celý obsah je rozdělen do čtyř kapitol: Koncertní pěvkyně Marie Musilová, Spolupráce s uměleckými osobnostmi, Spolupráce s uměleckými spolky a Spolupráce s Vítězslavem Novákem.  Dále jsou obsaženy přílohy, které doplňují informace uvedené v textu. 

ANNOTATION

The aim of this thesis is to map the art activities of the significant singer from Chrudim, Marie Musilova (1877–1939), who was a major interpreter of Vitezslav Novak's song cycles. It also discusses her activities with various other songwriters and musical groups, for example, with Brnenska Beseda and the Czech Philharmony in Prague.

Author draws primarily from the collection of Marie Musilova, which is stored in the State District Archive in Chrudim, the available literature and from various Internet databases. In terms of the methodology used, it was found that the material contained in the State District Archives in Chrudim has not yet been processed.

The information included in this work is arranged chronologically. All content is divided into five chapters - Concert singer Mary Musilova, Working with various songwriters and singers, Collaboration with art groups, Cooperation with Vitezslav Novak, Critics from the newspapers and magazines. Furthermore, annexes supplementing the information inluded in the text are provided.

The main contribution of this work is to provide a comprehensive summary of the information relating to the concert singer Marie Musilova. As one of the few, it  provides an insight into the artistic work of this emiment Czech concert singer. 
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1. Úvod

Hudební tradice v Chrudimi má bezpochyby dlouhé trvání. V tomto městě se narodilo či působilo několik velmi významných osobností českého hudebního života, například Alois Hnilička (1826–1909), Jindřich Souček (1863–1940), Jaroslav Doubrava (1909–1960), Karel Židek (1912–2001) a mezi dalšími také Marie Musilová (1877–1939).

 
V souvislosti s Marií Musilovou je třeba zmínit chrudimský sborový zpěv ve 20. století, kterého se účastnila. Přední místo mezi sbory nejen v Chrudimi, ale i v celém regionu si udržel po celé 20. století Slavoj, jehož byla Marie Musilová čestnou členkou. Beseda brněnská taktéž jmenovala Marii Musilovou svou čestnou členkou.

Osobností Marie Musilové, české koncertní pěvkyně, se však dosud celistvě nikdo nezabýval. Její pěvecká činnost a životní události ve mně vzbudily potřebu se o její profesní a uměleckou dráhu zajímat. Na rozdíl od Marie Musilové je totiž většina významných postav chrudimského hudebního života více či méně zpracována.

V této práci se opírám především o pramenný materiál vztahující se k její umělecké činnosti, který je uložen ve Státním okresním archivu Chrudim. A dále také o literaturu, která se k její osobě vztahuje.

2. Česká koncertní pěvkyně Marie Musilová

Marie Musilová, rozená Kočová, se narodila 2. dubna 1877 v Praze v Karlíně. Její otec byl ředitelem strojírny firmy Wiesner. V roce 1909 z této továrny odešel a zakoupil v Praze činžovní dům čp. 1808 a v Klánovicích si nechal postavit vilu.

Marie Musilová navštěvovala obecnou školu v Praze od 1. září 1883 do 15. července 1888. Poté se její rodina přestěhovala do Chrudimi. Marie Musilová tedy studovala tamní měšťanskou školu, a to od 16. září 1888 do 15. července 1891. Pro svůj soprán nabývala hudebního vzdělání nejdříve v Chrudimi u Anny Součkové, pak v Praze u Františka Picky a profesora Egona Fuchse. Pocházela z hudebnické rodiny. Její otec byl sám velmi dobrým zpěvákem a otec její matky byl venkovským učitelem a varhaníkem, který učil všem hudebním nástrojům. Z Prahy přešla do Kutné Hory, kde krátce pobývala. Od roku 1887 žila Marie Musilová v Chrudimi, kde se seznámila s primářem tamní nemocnice, MUDr. Robertem Musilem. V roce 1894 se za něho provdala. 

Od roku 1895 pokračovala ve studiu zpěvu u Anny Součkové a současně vystupovala v Chrudimi i okolních městech jako koncertní pěvkyně. Zásadní obrat v jejím životě nastal v roce 1898, a to vstupem do pražského hudebního života. JUDr. Karel Pippich uvedl Marii Musilovou do pražské Umělecké besedy. Zde nejprve vystoupila na dvou komorních večerech a poté na populárních koncertech v pražském Rudolfinu. Klavírní doprovod jejího sólového zpěvu při těchto večerech zajistil skladatel František Picka. Ten s ní také nastudoval moderní písňový repertoár. Jednalo se o písně Františka Picky a Vítězslava Nováka, který ji zaujal do té míry, že se potom věnovala především jeho tvorbě. Ze zahraničních autorů Marii Musilovou oslovila tvorba Huga Wolfa a Richarda Strausse. O jaká díla se jedná a kdy byla provedena, se dozvíme v následujících dvou kapitolách. 

Její pozornost se soustředila také na tvorbu ruských autorů, což bylo zapříčiněno tím, že Rusko navštívil Jaroslav Křička, který ji s ruskou hudbou blíže seznámil. Ruské tvorbě věnovala Marie Musilová večer „novoruské školy“, který probíhal ve Spolku pro pěstování písně. Koncert probíhal 25. srpna 1909 v Besedě Brněnské. Na programu byly písně
 Musorgského, Borodina a Korsakova.

 Posléze v tomto spolku pořádala večery věnované tvorbě Richarda Strausse a Vítězslava Nováka. Na venkově zpívala takzvané "večery vývojové. Jednalo se o taková vystoupení, na kterých zaznívala písňová tvorba ve svém chronologickém vývoji. Především se ale spolu s Václavem Štěpánem věnovala propagaci díla Vítězslava Nováka, o čemž se podrobně dočteme v kapitole Spolupráce s Vítězslavem Novákem.

Z činnosti mimo písňovou tvorbu lze jmenovat její spolupráci v oratoriu Stabat Mater Antonína Dvořáka, které bylo v roce 1904 uvedeno v Besedě brněnské. Účinkovala také ve Svatební košili provedené cca v roce 1902 rovněž v Besedě Brněnské. Ze zahraničních autorů ji zaujali ruští skladatelé (Borodin, Musorgskij, Kjuj), jimž věnovala výše zmíněný večer „novoruské školy“. Z dalších skladatelů, jejichž tvorbě se věnovala, to byl např. Hector Berlioz, od něhož v roce 1911 nastudovala Faustovo prokletí, či Giuseppe Verdi, v jehož Rekviem účinkovala v roce 1914. Tato díla byla provedena v Praze s Českou filharmonií pod vedením Viléma Zemánka. Podrobněji se budeme jejím účinkováním v různých dílech zabývat v následujících dvou kapitolách 

Marie Musilová vyvíjela mimo jiné i činnost literární.  K tomu ji vedla žádost o příspěvek
 do památníku k šedesátým narozeninám Vítězslava Nováka.

Od té doby psala vzpomínky a sepisovala různé zážitky s Romanem Veselým, Vladimírem Tomšem atd. Sepsala i zážitky z cesty za Richardem Wagnerem do Bayreuthu. Veškerou tuto literární činnost uveřejňovala jako fejetony v chrudimských novinách (viz příloha). Její tvorba není zvukově zachycena, jelikož ukončila svou pěveckou činnost těsně před druhou světovou válkou a po válce se k ní již nevrátila. Marie Musilová byla čestným členem Hudebního a pěveckého spolku Slavoj v Chrudimi a Filharmonického družstva Besedy brněnské.

Veškeré dochované písemnosti týkající se Marie Musilové jsou uloženy ve Statním okresním archivu Chrudim, v Regionálním muzeu Chrudim, v Moravském zemském muzeu v Brně a v Českém muzeu hudby v Praze. K životopisu Marie Musilové nalezneme informace i v Československém hudebním slovníku osob a institucí
.
3. SPOLUPRÁCE S RŮZNÝMI UMĚLECKÝMI OSOBNOSTMI

Marie Musilová během své umělecké činnosti spolupracovala kromě spolků a institucí i s různými umělci. Na spolupráci se s nimi domlouvala prostřednictvím korespondence, která je uložena ve Státním okresním archivu Chrudim.
 Téměř žádná korespondence uložená ve Statním okresním archivu Chrudim, která byla vedena mezi uměleckými osobnostmi a Marii Musilovou, není opatřena evidenčními čísly ani signaturami (až na nepatrné výjimky). Při přepisu korespondence je užito pravidel diplomatického otisku.

Osobnosti, které Marii Musilové adresovaly dopisy, byly především tyto: Josef Suk, Leoš Janáček, Jaroslav Souček, Jan Bohuslav Foerster, Otakar Ostrčil, Vojtěch Říhovský, František Picka, Václav Štěpán, Mojmír Urbánek, Ella Správková, Ladislav Vycpálek, Hubert Doležil, Karel Hoffmeister, Roman Veselý, Richard Veselý, Egon Fuks, Karel Kovařovic, Karel Moor, Rudolf Reissig, František Souček, Jaroslav Křička, Josef Souček, Zdeněk Nejedlý a další.

Přehledová tabulka odesílatelů dopisů Marii Musilové:
	odesilatel
	korespondence  celkem
	dopis
	pohlednice
	korespondenční lístek

	
	
	první
	poslední
	první
	poslední
	první
	poslední

	Josef Suk
	3
	-
	-
	7. 7. 1917
	3. 8. 1918
	-
	-

	Leoš Janáček
	1
	12. 7. 1916
	-
	-
	-
	-
	-

	Jaroslav Souček
	7
	-
	-
	9. 4. 1898
	3. 7. 1935
	bez datace 1 (1 ks)
	-

	J. B. Foerster
	3
	1. 6. 1936
	15. 12. 1937
	-
	-
	-
	-

	Otakar Ostrčil
	11
	29. 3. 1903
	25. 1. 1912
	-
	-
	-
	-

	Vojtěch Říhovský
	3
	28. 10. 1902
	-
	bez datace 
	bez datace (2 ks)
	-
	-

	František Picka
	11
	29. 11 1899
	13. 6 1910
	-
	-
	-
	-

	Václav Štěpán
	47
	první datovaný   3. 9. 1909
	poslední datovaný    2. 1. 1914
	-
	-
	-
	-

	Mojmír Urbánek
	24
	16. 9. 1902
	13. 6. 1906
	-
	-
	-
	-

	Ella Správková
	58
	bez datace
	bez datace
	bez datace 
	bez datace (24 ks)
	-
	-

	Ladislav Vycpáĺek
	8
	15. 5. 1909
	22. 10. 1912
	-
	-
	-
	-

	Hubert Doležil
	3
	19. 1. 1909
	28. 2. 1909
	
	
	
	

	Karel Hoffmeister
	2
	bez datace (1 ks)
	
	
	
	bez datace (1 ks)
	

	Roman Veselý
	8
	1. 8. 1909
	12. 3. 1910
	-
	-
	6. 6. 1908
	8. 9. 1908 (6 ks)

	Richard Veselý
	19
	20. 3. 1909
	6. 2. 1911
	-
	-
	-
	-

	Egon Fuks
	3
	-
	-
	bez datace
	bez datace
	-
	-

	Karel Kovařovic
	1
	17. 8. 1916 
	-
	-
	-
	-
	-

	Karel Moor
	28
	6. 3. 1903
	28. 9. 1917
	bez datace
	bez datace (6 ks)
	bez datace
	bez datace (10 ks)

	Rudolf Reissig
	26
	25. 1. 1903
	7. 4. 1929
	bez datace
	bez datace (11 ks)
	-
	-

	František Souček
	14
	29. 1. 1899
	7. 3. 1910
	-
	-
	bez datace
	bez datace (3 ks)

	Jaroslav Křička
	11
	5. 4. 1910
	29. 7. 1925
	11. 4. 1917
	bez datace (6 ks)
	-
	-

	Josef Souček
	7
	-
	-
	9. 4. 1898
	3. 7. 1935
	bez datace
	bez datace (1 ks)

	Otakar Hostinský
	1
	6. 2. 1910
	-
	-
	-
	-
	-

	Josef Masopust
	3
	-
	-
	bez datace
	30. 1. 1910
	-
	


Poznámka:

Václav Štěpán z odeslaných dopisů Marii Musilové datoval pouze 4 ks 

(3. 9. 1909, 6. 9. 1909, 15. 3. 1910, 2. 1. 1914)

Korespondence odeslaná Ellou Správkovou není datovaná vůbec.

V přehledové tabulce není uvedena korespondence, kterou Marii Musilové odeslal Vítězslav Novák. (Jejich spolupráce, včetně jím odeslané korespondence, je zachycena v samostatné kapitole.)

Marie Musilová vedla korespondenci s uměleckými osobnostmi v letech 1898–1938. Zřejmě prvním případem je pohlednice, kterou jí 9. dubna 1898 odeslal Josef Souček. Poslední korespondencí je dopis, jejž 15. prosince 1937 odeslal Marii Musilové J. B. Foerster.

 Ve většině případů se jedná o korespondenci, jejíž odesílatelé obdivovali pěvecké umění Marie Musilové. Popřípadě se odesílatelé prostřednictvím korespondence domlouvali s touto chrudimskou pěvkyní na uskutečnění koncertů a následně jí za provedení děkovali. Korespondence má převážně obchodní charakter. Zajímavé je, že o honoráři za vystoupení Marie Musilové se v žádném z uložených dopisů nehovořilo.

Zde jsou uvedeny některé dopisy, které Marie Musilová na svou adresu obdržela. Jsou ve většině případů opatřeny obsahovým komentářem. Výběr uvedených dopisů byl uskutečněn hlavně na základě jejich obsahu týkajícího se koncertního života Marie Musilové. Na konci kapitoly jsou uvedeny dopisy, které obsahují osobní prožitky.

 Jedněmi z prvních dopisů, které jsou uloženy ve Státním okresním archivu Chrudim, jsou dopisy, které Marii Musilové odeslal František Picka z Prahy. Marie Musilová žádala Františka Picku o zaslání některých jeho rukopisných písní.

V dopisu z 29. listopadu 1899 stálo:  „Milostivá paní! Vaše vyzvání je pro mě velice lichotivé, ale nevím, budu-li s to Vašemu přání vyhověti. Mám sice více písní v rukopise, ale ty pocházejí skoro výhradně ze starší doby, nejsou schopny uveřejnění a osud jejich je již bezpodmínečně zpečetěn. Ostatní jsou vesměs tištěny.

Měl bych pouze jednu jedinou, kterou jsem napsal právě v posledních dnech, a jež by se Vám snad hodila. Dosud jsem jí však neopsal. Budu se snažit tak učiniti v nejbližších dnech. Ostatně bylo by mi upřímným potěšením, kdybyste milostivá paní mou píseň onu možno-li předem laskavě zazpívala, než nazvu každou notu v ní definitivní. Činí totiž dosti velké nároky na hlas, a bylo by mi ovšem velmi vítáno, kdyby již dříve, než si ráčíte určiti definitivní program od Vás slyšel – ovšem, jak pravím, je-li Vám to možno. Mohl bych pak po přípravě snad i leccos změnit, ač přál bych si, kdyby mohla zůstat tak, jak je. Nebudete snad náhodou míti cestu do Prahy? Mohli bychom při té příležitosti probrati ostatní program koncertu. Jinak nepochybuji, že setkáte se, milostivá paní s úspěchem. Jak pěkný hlas Váš, tak i způsob přednesu Vašeho opravňuje v tomto směru ku nejlepším nadějím. Račte přijati výraz mé dokonalé úcty. Frant. Picka.“

Marie Musilová zřejmě svým dopisem žádala Františka Picku o zaslání některé z jeho písní. Ten jí zaslal svou tehdejší prvotinu Pohádka touhy. Dokládá to kritika,
 která byla uveřejněna 2. ledna 1900 v Národních listech a reaguje na Večer písní v Rudolfinu. Vystoupení se uskutečnilo 26. prosince 1899.

K tomuto tématu se váže i dopis z 1. prosince 1899: „Milostivá paní! Vyhovuje Vašemu přání odpovídám ihned. Předem dovoluji si poznamenati, že moje ochota není nikterak nevšední neboť je to jen v mém zájmu a prospěchu, když skladba sotva dopsaná může se záhy na to provésti v jednou z nejbližších koncertů. Ze strany zkoušky musím Vám sdělit, že tuto neděli bohužel nemohu se svým časem disponovat jak bych si přál. Je totiž 3/12 populární koncert Um. Besedy a přiznám se upřímně, velice rád bych si ho poslechl. Mám však nejen chuť, ale i povinnost koncertu tohoto se zúčastnit. Račte tudíž laskavě prominouti, dovoluji-li si navrhnouti ke zkoušce pondělí. Mám v ten den odpoledne prázdno. Budu očekávat laskavou Vaší odpověď, ráčíte-li s určeným dnem souhlasiti. Těším se upřímně na onu zkoušku, znamenám v dokonalé úctě Vám oddaný Frant. Picka.“

Z dopisu tedy vyplývá, že Marie Musilová zmiňovanou píseň přijala ke studiu a následně přislíbila její interpretaci na Večeru písní v Rudolfinu dne 26. prosince 1899.

Za osm dní (8. prosince 1899) obdržela Marie Musilová od téhož odesilatele další dopis: „Milostivá paní! Dovoluji si zaslati Vám Vendlerovu píseň v rukopise a prosím zároveň, byste prominula, že polil jsem jí na poslední straně černou kávou. Vendler ovšem zajisté by nedovolil, abych Vám jí takto zaslal. Byl bych jí sice přepsal, ale tím by se bylo zaslání její zase zdrželo, pročeš doufám, milostivá paní, že laskavě prominete. 

Dále dovoluji si Vás, milostivá paní, snažně žádati, byste mi laskavě zaopatřila duplikát všech šesti písní. Račte laskavě nastudovati některé písně po hudební stránce v oněch tempech, jak jsme je probrali v poslední zkoušce. Jakmile budete je míti pevně nastudovány, což snad bude během týdne, račte laskavě přijeti sem ku zkoušce buď v pondělí 18. t. m. nebo ve středu na to. Ač dovoluji si Vás uctivě žádati jménem prof. Trnečka. Duplikáty písní račte laskavě vzíti s sebou, budu je potřebovati pro prof. Müllera, jednatele našeho, než bude psáti uvedení do programu pop. koncertu.

Myslím, že by dále pak stačila již jen jediná zkouška před koncertem v Rudolfinu. Mimo to, vyslovil prof. Trneček přání, byste laskavě ráčila připraviti nějakou lehčí píseň eventuelně na přivítání. Snad by to mohla býti Kovařovicova Nechoď k nám, nejezdi nebo kterákoliv jiná. V tomto směru račte si laskavě vybrati dle Vašeho přání. Těším se upřímně na koncert, neboť nepochybuji, že zvítězíte, milostivá paní na celé čáře. Znamenám se v oddané úctě Frant. Picka.“

František Picka zaslal Marii Musilové Vendlerovu píseň Kdy láska přilétá? Tuto skutečnost opět dokládá výše zmíněná kritika z 2. ledna 1900.

Dne 1. ledna 1900 odeslal František Picka Marii Musilové další dopis. „Milostivá paní! Dovoluji si vysloviti vám srdečný dík za překvapující a tak krásný dar Váš. Přijímám jej s upřímným vděkem, jakkoliv nejsem si vědom nějakých zásluh, které by jej odůvodňovaly.

Račte přijati výraz mé dokonalé úcty a tlumočiti mé uctivé přání šťastného nového roku velectěnému panu manželi i váženým rodičům Vašim. Frant. Picka.“

Následovalo další vystoupení, na kterém se spolu prostřednictvím korespondence domlouvali.

Již koncem ledna tohoto roku (26. ledna 1900) František Picka opět adresoval Marii Musilové tento dopis: „Milostivá paní! Na základě Vašeho ctěného dopisu dovolím si Vás očekávati na středu dne 31. t. m. Račte s sebou laskavě vzíti písně – pokud máte Griega, Brahmse, Čajkovského, Nováka, Dvořáka atd. Zejména vás laskavě prosím o věci, jenž máte částečně již nastudovány. Zpíváte též Roberta Franze a Schumanna? Ostatně, mám též sám dosti písní od různých skladatelů, jenž vám budu moci doporučit. Ostatní postup pak ujednáme ústně. Velectěného pana manžela a pp. rodiče uctivě zdravím a trvám v hluboké úctě Vám oddaný Frant. Picka.“

Bohužel další dopis, který se váže k tomuto, ve Státním okresním archivu Chrudim ve fondu Marie Musilové uložen není. Tudíž se nelze dozvědět, jak ujednávání pokračovalo.

V roce 1903, a to 29. března, odeslal dopis Marii Musilové Otakar Ostrčil:
„Milostivá paní! Byl jsem Vašim podáním mé skladby tak opravdu nadšen, že výraz mých díků, jež Vám tímto dovoluji si zaslati, může být jen slabým odleskem toho, jak bych Vám skutečně poděkovati chtěl. Po všem, co jsem o Vás slyšel, neočekával jsem ovšem Váš výkon s nároky malými, ale co jsem pak skutečně slyšel, předčilo mé nejsmělejší očekávání. Byl to milostivá paní výkon prvního řádu, a to, co jsem Vám řekl při Vašem odchodu, že bych totiž byl zcela spokojen. Přijměte za to můj nejvřelejší dík! Ruku líbaje, znamenám se Vám velikým díkem zavázaný Otakar Ostrčil.“

Otakar Ostrčil měl v dopise na mysli své operní dílo Vlasty skon na libreto Karla Pippicha. Její kompozici se věnoval v roce 1903.
Dne 24. dubna 1909 Otakar Ostrčil odeslal Marii Musilové další dopis: „Milostivá paní! Váš lístek mne velice potěšil. Nebudu se bohužel moci zúčastnit Vaší oslavy dr. Pippicha, ačkoliv bych rád slyšel opět od Vás Vlastu. – Rovněž si musím – bohužel odepříti provésti onen monolog s Vámi a naším Orchestrálním sdružením, poněvadž zásadně nechci hráti svých skladeb. Snad mi bude popřáno Vás, milostivá paní viděti o prázdninách. Budu nejspíše ve Vápenném Podole, takže do Chrudimě nebude to daleko. S uctivým ruky políbením Váš O. Ostrčil.“

Dne 15. února 1911 Otakar Ostrčil odeslal Marii Musilové dopis týkající se dojednání vystoupení v Rudolfinu v Praze: „Milostivá paní! Děkuji Vám za Vaše zprávy a těším se na shledanou 10/12, popřípadě o jiné zkoušce, jak určíte. Generální zkouška bude v Rudolfině a začneme symfonií, poněvadž má největší orchestrální aparát. Bude se právě dobře hodit, když přijedete později. S uctivým pozdravem Vám oddaný O. Ostrčil.“

K tomuto koncertu se Otakar Ostrčil vyjádřil ještě v dopise z 28. září 1911: „Milostivá paní! Děkuji Vám za laskavý Váš slib účinkovati při našem koncertě. Vynasnažím se, abych orchestrální doprovod vypracoval k Vaší plné spokojenosti. Společné zkoušky s orchestrem budeme mít dvě; generální v neděli ještě před koncertem a před tím ještě jedna během týdne k důkladnému nastudování a docílení shody. Bylo by dobře, kdybychom obě ballady mohli projíti při klavíru, abych mohl orchestr už předem připraviti na Vaše pojetí, nuance, tempa atd. Snad bychom mohli tuto zkoušku při klavíru udělati při příležitosti některého Vašeho pobytu v Praze? Těším se na milé setkání s Vámi! V úctě veškeré oddaný O. Ostrčil.“

Otakar Ostrčil měl v dopise na mysli Dvě balady op. 28. (Balada dětská, Balada horská) skladatele Vítězslava Nováka. Tuto informaci potvrzuje dopis následující.

Dne 26. prosince 1911 opět Marii Musilové zaslal dopis Otakar Ostrčil: „Milostivá paní! Posílám vám srdečné přání všeho nejlepšího v novém roce 1912 a s ním zároveň ještě vřelý díl za Vaše účinkování v našem koncertě. Jsme Vám zavázáni, že jste již svým jménem dodala našemu koncertu uměleckého renomé, a tím více všem, že jste krásným provedením Novákových ballad pozvedla také výkon našeho orchestru. Děkuji Vám ještě jednou co nejsrdečněji a prosím Vás, abyste i v budoucnosti svou vzácnou přízeň našemu sdružení zachovala. V úctě veškeré oddaný O. Ostrčil.“

Někteří umělci, jako např. Milan Balcar v dopise z 3. 10. 1914, psali, že byli velmi poctěni provedením svých písní Marií Musilovou. V případě Milana Balcara se jednalo o provedení jeho Prostých motivů.

Milan Balcar žádal cyklické provedení těchto písní. Marii Musilové v dopise psal, že hodlá transponovat písně v hlubokých polohách. Jednalo se o druhou a čtvrtou píseň. Druhou zamýšlel transponovat o tercii a čtvrtou píseň o kvartu. U ostatních písní cyklu transpozici nepovažoval za nutnou. Na konci dopisu sděloval Milan Balcar Marii Musilové, že písňový cyklus Prosté motivy měl vyjít tiskem. První světová válka však vydání oddálila. 

Z Brna 19. ledna 1909 byl odeslán dopis, jehož pisatelem byl Hubert Doležil:
 „Vysoce vážená milostivá paní! Především prosím co nejsnažněji za omluvu, že neodpověděl jsem dosud k Vašemu laskavému dopisu. Četl jsem jej až po návratu z prázdnin vánočních. Jež letos trvaly výjimečně dlouho, a pak čekal jsem na příležitost, abych si mohl o Vašem krásném záměru pojednat s p. Reissigem, od něhož tyto věci v Brně závisejí. Ujišťuji Vás, že odpověď již připravenou byl bych jistě dnes poslal, a prosím znovu za prominutí i omluvu návalem četných prací časopiseckých i jiných. Celou věc ujednali jsme s p. Reissigem tak dalece, že Váš večer písní v Brně ve Filharmonické Besedě pořádán bude, jen podrobnější modality zbývalo by umluviti, což bude starostí spolkového vedení. Pan Reissig živě souhlasil s myšlenkou informační, náladové přednášky, se kterou bych takto mohl v Brně prvně vystoupit a prokázat, zda-li se Vám i kritice osvědčím. Pan ředitel mluvil jen o tom, že snad by některé písně z Novákových cyklů výhodno bylo pozvati pěvce a vyslovil jméno p. Karbulky.

Pokud se týče doprovodu, trváme zde ovšem na tom, aby se svěřil výbornému našemu p. Faměrovi, v němž máme interpreta nad jiné u nás povolaného. 

Daly by se večery tyto pořádat v jiných městech moravských, zůstává ovšem otázkou. Znám poměry a neslibuji si od venkovských našich spolků mnoho porozumění a ochoty. Za pokus to však rozhodně stojí, popřípadě též v některém městě východočeském.

Zároveň považuji za svou povinnost, milostivá paní, rozptýliti vaše obavy, že snad v Brně na Vás a Vaše vzácné umění se pozapomnělo. Není tomu tak ani zdaleka. Všichni členové Reissigova kruhu jsou Vašimi ctiteli. Že zpívala ve Sv. Ludmile paní Lišková, stalo se tak na doporučení p. Pácala, jemuž se tentokráté vyhovělo.

Smím snad ještě dodati, že se mi velmi zamlouvají oba Vaše návrhy (postup historický i Novák o sobě) a že by se snad mohli uvésti v život oba. V obou případech prosím pak o laskavé sdělení pořadů a jiných Vašich pokynů. Opětují znovu prosbu za odpuštění, znamená se u výrazu nejdokonalejší oddanosti Váš Hubert Doležil prof. gymn. v Brně, Rainerova 50.“ 

Následoval další dopis, jehož odesílatelem byl opět Hubert Doležil. Stalo se tak 13. února 1909: „Milostivá paní! Snad Vám již napsal pan ředitel Reissig sám, že pro Brno přijímáme Váš krásně sestavený pořad večera vývojového, od Haydna po Nováka. Navrhujeme pouze jedinou změnu, totiž místo Moorova Mrtvého kraje, některou z písní moravského skladatele Kunze. Souhlasíte-li s touto změnou, račte mi sděliti a já zašlu Vám od skladatele samého písně dle výběru.

Prosil bych velice, kdybyste mi laskavě zaslala party (pro mé studium, dal bych je pak p. Faměrovi), anebo aspoň označila vydání, kterých užíváte, abychom si jej pořídili.

Dovoluji si znamenati do další přízně u výrazu dokonalé úcty, Hubert Doležil, prof.“

V dopise se hovořilo o sjednání vystoupení. Jednalo se „večer vývojový“ na kterém měly zaznět písně ilustrující vývoj písňové tvorby. Koncert se skládal z písní    J. Haydna, W. A. Mozarta, F. Schuberta, R. Schumanna, B. Smetany, K. Bendla, Z. Fibicha, A. Dvořáka a V. Nováka.

Nakonec dne 28. února 1909 Hubert Doležil odeslal z Brna k tomuto vystoupení vztahující se poslední dopis: „Milostivá paní! Zajisté očekáváte ode mne potvrzení, že jsem zařídil program dle přání Vašich i s oněmi změnami, jež jste ráčila dodatečně navrhnouti. Proto posílám Vám definitivně stanovený program a postup čísel, jak je v tuto chvíli připravuji pro tiskárnu.

Váš příjezd do Brna (v pátek odpoledne, jak jste laskavě psala) ohlásím zítra v pondělí p. jednateli i oběma pánům doprovázečům sám, poněvadž budou jistě oba na přednášce mojí, ustanovené na ten den. Lituji jen, že je položena trochu brzo, do neděle posluchači zase mnoho pozapomenou. Při té příležitosti odevzdám veškeré party p. Reissigovi. Nemohl jsem však v notách nalézti písně Bendlovy – Kterak trojtanec můj, a proto prosím, abyste laskavě vzala s sebou duplikát pro doprovod.

K Vaší milé výzvě milostivá paní, abych přednášku provedl také v Chrudimi, dávám se úplně k dispozici, všem s omezením na večer sobotní, a to až po 25. březnu, poněvadž na neštěstí supluji zpěv za prof. Vacha a musím připravovat žákovskou produkci. Ostatně, budu mít čest pokloniti se Vám osobně a vše blíže ujednati v Brně.

Těším se nesmírně na interesantní výkon Vašeho umění a znamenám se s projevem nejdokonalejší úcty oddaný Hubert Doležil.“

Ve fondu Marie Musilové, který je uložen ve Státním okresním archivu v Chrudimi bohužel zmiňovaný, Hubertem Doležilem odeslaný, program písní není. Hubert Doležil se v dopise také zmínil o „jistých“ přednáškách. V tomto případě se jednalo o přednášky, které se vztahovaly k vývoji písňové tvorby. Z dopisu lze také soudit, že Marie Musilová žádala Huberta Doležila, zda by byl ochoten přednášku uskutečnit i v Chrudimi. Další dopis, který by tuto skutečnost potvrdil, však neexistuje.

V Okresním archivu Chrudim ve fondu Marie Musilové je nepřeberné množství dopisů a pohlednic, které mají charakter děkovné korespondence s umělci. Ti děkovali chrudimské koncertní pěvkyni za provedení jejich písní nebo za potěšitelný pěvecký výkon, který Marie Musilová během koncertů předvedla. Pohlednice mají převážně blahopřejný ráz k narozeninám nebo jmeninám Marie Musilové.
 Podle výše uvedené přehledové tabulky korespondence však zjistíme, že pohlednice jsou ve většině případů nedatovány.

Autor Všeobecných dějin hudby, a mimo jiné monografií o Fibichovi, Foersterovi, Ostrčilovi a Novákovi, Zdeněk Nejedlý (1878–1962), dne 6. 2. 1910 odeslal z Prahy Marii Musilové dopis, v němž sděloval: „Milostivá paní, na poslední redakční schůzi přečetl jsem Váš list i těm pánům, jichž se týče. Požádali mne, abych jejich jménem ujistil Vás o upřímné jejich úctě k Vašemu umění. Také u nich nebylo nikdy ani z daleka nějaké předpojatosti naproti Vám, nýbrž vše zaviněno nešťastnou náhodou a pak ovšem tím, že v zájmu o dílo ustupovala reprodukce, zvláště byla-li tak dobrá, jako byla ta Vaše. Činím tak tedy s radosti i jich jménem a doufám, že nás nyní budete počítati mezi své opravdové a přesvědčené ctitele“.
 

Z dopisu však není zřejmé, o jaké skutečnosti Zdeněk Nejedlý hovořil. Zřejmě vznikla nějaká neshoda mezi výborem Českého filharmonického spolku v Praze a Marií Musilovou.

Z písemných pramenů, jež jsou uloženy v Okresním archivu Chrudim, je zřejmé, že i skladatelé, jako byl Leoš Janáček a Josef Suk, Marii Musilovou, coby koncertní pěvkyni, velmi obdivovali. Důkazem je dopis
 z 12. 7. 1916, jehož odesílatelem byl právě Leoš Janáček:
 „Milostivá paní! Děkuji vám srdečně za Váš horoucí dopis, vím že píšete jak cítíte. Jsem též šťasten v ožitém díle. Nalézám zase sebe, důvěru v sebe. Říkám si, vpřed tedy! Rád bych domluvil že ho mysl má je ještě plna. Vím teď, že ohlasu takového se práci mé dostává, že překračuje to všechno mé cítění; netušil jsem, že tak srdečně mne v Praze přijmou. Jsem jako opojen. Znám vás z doslechu a Vážím si proto Vašeho dopisu, tak srdečného jak zpověď. Vám v úctě oddaný Leoš Janáček. Brno 12. července 1916.“ 

Leoš Janáček tímto dopisem reagoval na dopis
 Marie Musilové, který mu z Chrudimi odeslala dne 10. července 1916. Marie Musilová zhlédla v Praze jednu z repríz Její pastorkyně a vyjadřovala mu v dopise své pocity z provedení.   

Josef Suk Marii Musilové adresoval tři pohlednice
 s přáním hodně štěstí jak v osobním, tak i v uměleckém životě. „Srdečně Vás pozdravuji v oddanosti a úctě! Josef Suk. 19. srpna 1917.“  „Vzpomínám, prohlížím, přemýšlím – a na další se těším. Ruku líbá Josef Suk. 3. srpna 1917 v Hořicích.“
Marie Musilová od Josefa Suka obdržela jen tři pohlednice. Dopis však žádný.

Dalším z dopisů je jeden z 6. 2. 1924, jehož odesílatelem byla Marie Zítková. Dopis dokládá, že Marie Musilová měla patřičný vliv na organizátory různých významných akcí. Konkrétně se jednalo o koncert k oslavě Bedřicha Smetany. 

Marie Zítková v dopise žádala Marii Musilovou, zda by se přimluvila u prof. Masopusta, aby dcery Marie Zítkové na koncertě vystoupily.  Autorka dopisu podrobně vypsala díla Bedřicha Smetany, která měly dcery Marie Zítkové nastudována v rámci Pražské konzervatoře.
 Ostatní dopisy, které Marie Musilová obdržela od Marie Zítkové, byly odesílány z Kladna a mají děkovný charakter. Popřípadě se jedná o nějaké připomínky a otázky týkající se vystoupení nebo o blahopřejnou korespondenci. 

Badatelsky přínosná je korespondence, jejíž odesílatelkou byla Ella Správková. Ta se věnovala hře na klavír a pocházela z Chrudimi. Její fond je uložen v Okresním archivu v Chrudimi. Ella Správková odešla před první světovou válkou do USA a po čase se opět vrátila do České republiky. Tudíž Okresní archiv Chrudim má k dispozici pouze materiály z doby před jejím odjezdem a po návratu z USA. Doba, kdy Ella Správková žila mimo Českou republiku, není doložitelná. 

Ella Správková však adresovala Marii Musilové několik dopisů,
 ze kterých je zjistitelné, že byly dobrými přítelkyněmi a kolegyněmi.

Kromě korespondence, která má opět blahopřejný a děkovný charakter, je badatelsky důležitá ta, v níž se Ella Správková zajímala o hudebniny, které v době jejího pobytu v USA vyšly u německého nakladatele Simrocka. 

V dalším dopise tohoto charakteru žádala Ella Správková Marii Musilovou, zda by jí zaslala edice české moderní písňové tvorby. „Drahá Mařenko. Mám k Tobě prosbu. Byla by jsi tak laskavá a udala mě jména a edice nějakých pěkných cenných a moderních českých písní, které by dobře reprezentovaly moderní naší tvorbu a hodily by se jako hlas altový. Vím, že bych se nemohla doptati lepší rady, než obrátiti se na Tebe. Jistě, že mezi Novákovými písněmi jich bude mnoho k vybírání. Pamatuji, žes mně zpívala překrásné moravské písně na národních motivech založené, které by se zde jistě nesmírně líbily – jako vše, co má podklad čistě národní.“ Tento dopis je dokladem o zájem české moderní písňové tvorby, kterou Ella Správková v USA prezentovala. Důležitá je i ta poznámka, kde žádá produkci s čistě národním charakterem. 

Ve Státním okresním archivu Chrudim jsou také uloženy tři dopisy,
 které Marii Musilové odeslal hudební skladatel Jan Bohuslav Foerster. První z nich je dopis z 1. června 1936.

„Velectěná milostivá paní, spoléhám na Vaši dobrodivost doufaje, že mi nevyčtete ve zlé zpoždění mého dopisu. Chci Vám nejen vřele děkovati, ale i Vás ujistiti, že mi projev Vaší soustrasti byl zvláště milý. Často jsme na Vás vzpomínali s mojí ubohou paní s pocity srdečné oddanosti a váženosti.“

Marie Musilová zřejmě svým dopisem kondolovala J. B. Foerstrovi, kterému v té době zemřela manželka.

Druhý dopis, z 15. prosince 1937, je adresován manželům Musilovým. Jelikož Jan Bohuslav Foerster v té době prodělával zánět žaludku a manžel Marie Musilové, Robert Musil, byl primář chrudimské nemocnice, dopis byl určen oběma. „Velectěná milostivá paní a Vážený pane primáři, stál jsem nedávno již jednou nohou v hrobě. Hnisavý zánět žaludku mi působí starosti. Vy jistě pochopíte to lnutí – na všechny ty, kteří mě podpořili. Vy a Vaše pí. choť jsou mezi nimi. Proto mi dovolte, abych Vás oba ujistil upřímnou oddaností a přál Vám z celého srdce krásné svátky vánoční a nový rok zdravý a požehnaný. Ruky políbení a vřelé pozdravy Ván zcela oddaný J. B. Foerster.“

Třetí dopis, který J. B. Foerster Marii Musilové odeslal, je ze 7. února 1937 a je z jeho strany poslední:  „Velectěná milostivá paní, vřele děkuji Vám za Váš laskavý a vřelý dopis, neméně za přání, jenž mi přichází i jménem Vašeho milého pana chotě. Račte příjmouti ujištění, že Vás oba provází modlitba, abyste byli zdrávi a šťastni. Neměl jsem tušení o Vašem onemocnění, milostivá paní, raduji se tím více z Vašeho krásného listu, jenž jeví tak zřetelně, že v ničem neochabl Váš zájem umělecký. Úplně souhlasím s Vámi, že Novákovy Jihočeské suity je zcela nový Novák. A to Novák = mistr, jak ho neznáme.

Těším se toho upřímně, že se u nás ještě tvoří hudba, statečná hudba, ve které vládne cit. Je to hudba věčné krásy! Panu doktorovi tisknu ruce, Vás uctivě líbám. Vždy s celou oddaností Váš J. B. Foerster.“

Jak je z těchto dvou dopisu zřejmé, mají téměř osobní charakter. Nikde se nehovořilo o žádném pěveckém vystoupení Marie Musilové ani o skladatelských činech J. B. Foerstera. Zdravotní stav Marie Musilové se v těchto letech začal komplikovat.

Ostatní osobní korespondence s umělci z let 1898–1938, která je uložena v Okresním archivu Chrudim, nemá pro nás tak závažný informativní charakter jako výše zmiňované dopisy. V celku převládají dopisy, které vyjadřují osobní prožitky s umělci. Některá korespondence je velmi špatně čitelná. V tomto případě se jedná hlavně o dopisy, které odesílal Marii Musilové Milan Balcar. Osobní korespondence s umělci je do jisté míry neuspořádána. Ve složce se mnohdy objevují dopisy, které mají patřit do složky Rodinné korespondence. 

4. Spolupráce s uměleckými spolky

Pěvecká činnost koncertní pěvkyně Marie Musilové a její spolupráce s uměleckými spolky představuje další kapitolu, jejíž hlavní náplní je reflektovat obsahy korespondence, kterou během let 1900–1938 obdržela. Tento veškerý korespondenční materiál je uložen ve Státním okresním archivu Chrudim ve fondu
 Marie Musilové. Korespondence není opatřena žádnými evidenčními čísly ani signaturami.

 Jednou z prvních institucí, která Marii Musilovou oslovila dopisem 12. září 1900, byla Umělecká beseda v Jihlavě. Poslední dopis, jejž Marie Musilová obdržela od uměleckého spolku, je datován 12. května 1938. Odesilatelem byl Pěvecký spolek Slavoj Chrudim.

Tato kapitola obsahuje i přehledovou tabulku dopisů, které umělecké spolky Marii Musilové odeslaly. Dále jsou zde uvedeny obsahy dopisů, jež mají závažný informativní charakter z hlediska objasnění spolupráce s uměleckými spolky. Jedním z hlavních cílů této kapitoly je, kromě zpřístupnění obsahu uvedených dopisů, zachytit repertoár koncertní pěvkyně Marie Musilové.

Velké množství dopisů zahrnuje konkrétní ujednávání různých zkoušek a samotných pěveckých vystoupení. Několik dopisů bylo adresováno manželovi Marie Musilové, MUDr. Robertu Musilovi, většinou s prosbou o domluvu koncertního vystoupení.

Z různých dopisů, které mají charakter objednávky vystoupení, lze usoudit, že Marie Musilová byla velmi shovívavou a ochotnou umělkyní, která vyhověla téměř vždy pozvání jednotlivých spolků a institucí.

Marie Musilová spolupracovala s mnohými českými pěveckými spolky. Byly to:  Městská beseda v Žamberku, České filharmonické družstvo, Spolek pardubických akademiků, Spolek pro pěstování písní, pěvecká jednota „Eliška“ v Hradci Králové, Zpěvácký spolek v Humpolci, Československý zpěvácký spolek Lumír ve Vídni, Zpěvácký spolek Hlahol v Plzni, zpěvácký spolek Pernštýn v Pardubicích, Beseda Brněnská atd. 

Přehledová tabulka odesilatelů dopisů určených Marii Musilové:

	odesilatel
	korespondence  celkem
	dopisy

	
	
	první
	poslední

	Spolek pro pěstování písně v Praze
	11
	7. 9. 1912
	16. 12. 1913

	Svaz osvětový v Praze
	13
	15. 10. 1909
	8. 5. 1923

	Zpěvácký spolek Hlahol v Plzni
	10
	1. 11. 1902
	20. 2. 1917

	Beseda brněnská
	38
	20. 9. 1900
	5. 1. 1923

	Zpěvácký spolek Hron v Náchodě
	2
	24. 11. 1909
	12. 3. 1911

	Nové Město na Moravě
	5
	18. 2. 1912
	25. 2. 1914

	Městská Beseda v Hradci Králové 
	9
	14. 1. 1901
	20. 1. 1914

	Havlíčkův Brod
	4
	3. 5. 1902
	28. 4. 1917

	Zpěvácký spolek Jasoň v Táboře
	3
	17. 10. 1900
	17. 6. 1910 

	Spolek českých akademiků židů v Praze
	2
	5. 10. 1903
	1. 11. 1906

	Jíčín
	3
	16. 11. 1900
	16. 4. 1912

	Umělecká beseda v Jihlavě
	6
	12. 9. 1900
	18. 9. 1903

	Čáslav
	1
	26. 3. 1903
	-

	České Filharmonické družstvo v Praze
	21
	27. 4. 1907
	19. 10. 1916

	Umělecká beseda v Praze
	3
	10. 1. 1908
	31. 10. 1908

	Zpěvácký spolek Lumír Vídeň
	6
	18. 11. 1911
	5. 1. 1923


	Kralupy
	3
	26. 2. 1911
	19. 10. 1911

	České Budějovice
	2
	18. 9. 1933
	2. 3. 1934

	Pěvecké sdružení moravských učitelů Telč
	1
	10. 7. 1913
	-

	Zpěvácký spolek Hlahol v Praze
	1
	12. 11. 1913
	-

	Městská beseda v Žamberku
	2
	28. 4. 1909
	15. 5. 1909

	Spolek akademiků chrudimských v Praze
	4
	18. 11. 1900
	15. 3. 1917

	Kutná Hora
	4
	2. 3. 1896
	22. 10. 1902

	Zpěvácký spolek Pernštýn v Pardubicích
	4
	23. 7. 1903
	19. 11. 1928

	Humpolec
	7
	23. 10. 1905
	20. 5. 1908

	Louny
	3
	10. 4. 1916
	9. 5. 1916

	Heřmanův Městec
	3
	28. 7. 1897
	28. 2. 1914

	Pěvecký spolek Slavoj Chrudim
	13
	12. 9. 1907
	12. 5. 1938


První institucí, která Marii Musilovou oslovila, byla Umělecká beseda v Jihlavě. Tuto informaci potvrzuje dopis z 12. září 1900. V něm umělecký spolek žádal Marii Musilovou, zda by byla ochotna v jejich městě vystoupit a „potěšit“ publikum svým pěveckým uměním. Umělecká beseda v Jihlavě též v dopise Marii Musilové sdělila, že pokud bude s vystoupením souhlasit, zašle jí spolek návrh písňového repertoáru.

Dopis, který by navazoval na tento, a tím ozřejmil, o jaký repertoár se jednalo, ve fondu Marie Musilové bohužel není. Stejně tak nemáme k dispozici ani kritiku, která by se k onomu vystoupení vyjádřila.

Jednou z dalších institucí, jejíž korespondence je doložena, je Zpěvácký spolek Hlahol v Plzni, který pořádal dne 11. listopadu 1902 hudební večer. Na programu bylo uvedení písní Vítězslava Nováka. Tak se stalo 28. listopadu 1902. Spolek žádal Marii Musilovou o interpretaci jeho písní.

 Jednalo se o tyto písně: Melancholické písně o lásce, Večer a Nové slovenské písně. 

Korespondence typu objednávek vystoupení je celá řada. Téměř největší zájem byl o interpretaci písní Vítězslava Nováka, což nasvědčuje tomu, že byla nejlepší interpretkou jeho písní.

Spolek akademiků chrudimských, podepsán Jaroslavem Mikanem, odeslal dne 25. dubna 1904 z Prahy nabídku k účinkování na tzv. populárních koncertech se zaměřením na socializaci umění. Měla to být jakási volná Kapitola o písni z hudební a estetické stránky, tudíž samotný koncert byl doplněn o hudební výklad. Cílem akce bylo uvedení umění v souvislost se životem, čím je umění pro člověka a čím být má. Nešlo o historický nástin, nýbrž podle dnes už nedoložitelného pravidla vypadal program takto: 

Nejprve měla zaznít díla Franze Schuberta, dále Roberta Schumanna, Edvarda Hagerupa Griega, Hugo Wolfa, Bedřicha Smetany, Zdeňka Fibicha a Vítězslava Nováka.

 
Jaroslav Mikan v dopise doporučoval, aby si Marie Musilová vybrala díla těch skladatelů, kteří jí byli blízcí. Hlavně však požadoval, aby interpretovala především skladby Vítězslava Nováka a Hugo Wolfa.

Marie Musilová se ujala interpretace písní Roberta Franze: Z velkého žalu tvého, Vzpomínáš? a V podzim. Dále zvolila píseň Skřítek od Hugo Wolfa a z písní Vítězslava Nováka se rozhodla pro Melancholické písně o lásce a Večer. Výběr těchto skladeb dokládá dopis ze 14. května 1904, který ji opět zaslal Spolek akademiků chrudimských. 

Další institucí, se kterou Marie Musilová spolupracovala, byl Zpěvácký spolek Humpolec. Jindřich Marek se jménem Zpěváckého spolku Humpolec Marii Musilové v dopise z 28. října 1905 omlouval za neustálé změny v programu koncertu, který se nakonec nekonal.

 Marie Musilová totiž vlivem těchto změn odmítla na koncertu účinkovat. Tato skutečnost se zdá poněkud ojedinělá, protože Marie Musilová téměř žádné z objednaných vystoupení nezrušila. Nelze sem však počítat vystoupení zrušená ze zdravotních důvodů, konkrétně hlasové indispozice.

 Následující měsíc, 14. listopadu 1905 byl však opět Jindřichem Markem z Humpolce odeslán dopis Marii Musilové a znovu žádal o vystoupení. Nyní však Jindřich Marek v dopise uvedl definitivní podobu programu. Ženský sbor zpíval dvojzpěvy Vítězslava Nováka Primula veris a Velebná noc, dále VII. tanec z 1. řady Slovanských tanců Antonína Dvořáka a Jaro Edvarda Hagerupa Griega. Zda Marie Musilová nakonec přislíbila Zpěváckému spolku Humpolec spolupráci, ovšem není doloženo.
 

Marie Musilová, coby chrudimská koncertní pěvkyně, několikrát vystoupila i v Pardubicích. Činila tak jednak ve spolupráci se Zpěváckým spolkem Pernštýn a jednak jako sólová pěvkyně s doprovodem orchestru. Město Pardubice dne 1. března 1907 požádalo dopisem Marii Musilovou o pěvecké vystoupení.

 Opět se jednalo o instituci, která objednávala dílo Vítězslava Nováka, a to Melancholické písně o lásce. Koncert měl dvě části. V té první byla provedená Prodaná nevěsta od Bedřicha Smetany a Rusalka od Antonína Dvořáka. Část druhá byla věnována písním Vítězslava Nováka. Koncert, který město Pardubice pořádalo, se konal 13. 4. 1907.

Za čtyři měsíce se Marii Musilové dostalo další významné nabídky. České filharmonické družstvo v Praze jí odeslalo dne 8. srpna 1907 dopis, kde byla požádána o spolupráci na provedení Symfonie č. 4 G dur Gustava Mahlera. V poslední větě této symfonie zní sólový soprán a právě toto číslo bylo Marii Musilové nabídnuto. Koncert s jejím spoluúčinkováním se uskutečnil dne 17. listopadu 1907. 

V ten samý den, 17. listopadu 1907, kdy Marie Musilová koncertovala v Praze, obdržela na svou chrudimskou adresu dopis z Prahy-Vinohrad. Odesilatelem byl Milan Zuna, kapelník městského divadla Vinohrady. Ten žádal Marii Musilovou o členství v pěveckém tělese, které se chystal zakládat. Na začátku dopisu jí připomínal jejich dřívější rozhovor o povaze pěveckých spolků v Praze. Podle Milana Zuny bylo třeba založit takové pěvecké těleso, které by bylo schopno vyhovět všem uměleckým požadavkům. V dopise také sděloval, že z řad mužských hlasů oslovil i Karla Březinu a Petra Viktorina, coby renomované pěvce.

Několikrát oslovil Marii Musilovou i výbor pěveckého spolku v Německém Brodě (dnes Havlíčkův Brod). Stalo se tak nejprve dne 10. února 1908. Výbor podepsaný Josefem Rackem žádal Marii Musilovou o účinkování na koncertním večeru. Toto vystoupení nebylo nijak tematicky zaměřeno. V dalších dopisech, z 17. února 1908 a 26. února 1908, však Josef Racek navrhoval Marii Musilové konkrétní program. Koncertní večer byl po domluvě obou stran zaměřen na písňovou tvorbu Edvarda Hagerupa Griega.

Konkrétní písně, na kterých se Marie Musilová s Josefem Rackem domluvila, v dopise uvedeny nejsou. 

Marie Musilová v roce 1905 spoluúčinkovala se Zpěváckým spolkem Humpolec.                Město jí 31. března 1908 dopisem žádalo o další vystoupení v tamní sokolovně. Zájem byl o písňový večer. Město přislíbilo, že zajistí orchestrální vložky. Podle programu měla být prvním číslem předehra k opeře Figarova svatba od Wolfganga Amadea Mozarta. Poté následovala předehra k opeře Prodaná nevěsta od Bedřicha Smetany a třetí orchestrální vložkou bylo Poslední jaro Edvarda Hagerupa Griega. „Na orchestrální doprovod Novákových písní se nemůžeme odvážit.“ Psal v tomto dopise Jindřich Marek. 

Následoval další dopis, který odeslal Jindřich Marek jménem města Humpolec Marii Musilové, a to dne 30. dubna 1908. Zde byla vyslovena prosba, jestli by Marie Musilová mohla pojednat několika slovy o písňové tvorbě Vítězslava Nováka. Také byla požádána, aby krátce nastínila historii písně a pokusila se charakterizovat písňovou tvorbu jednotlivých autorů, jako byl Franz Schubert a Robert Schumann. Písně jmenovaných autorů však v programu na toto vystoupení nefigurovaly. 

Ve stejném roce započal svou činnost Královédvorský obor Husova fondu.  Spolek dne 31. srpna 1908 žádal dopisem Marii Musilovou o spolupráci. Večer, který byl spolkem nazván „stylový“, byl stanoven na konec září téhož roku a byla jím zahájena sezona.  Marii Musilové spolek nabídl „slušný“ honorář, jelikož se jednalo o „ušlechtilý večer, na který čekala inteligence vysokoškolaček“.  Královédvorský obor Husova fondu sestavil program, kde zaznělo melodrama Zdeňka Fibicha
 a písně Vítězslava Nováka. Marie Musilová byla požádána, aby zpívala pouze písně Vítězslava Nováka.
 Klavírního doprovodu písní Vítězslava Nováka se pro tento koncert ujal žák Vítězslava Nováka, Karel Nedbal.  

V tomto dopise se hovořilo o „slušném honoráři“, bohužel není zřejmé, o jak vysoký honorář mělo jít. Jedná se o velmi ojedinělou skutečnost, kdy se v korespondenci  hovoří o honoráři. K tomuto tématu se totiž žádný z uložených dopisů ve fondu Marie Musilové nevyjadřoval.

Marie Musilová byla nejen pěvecky, ale i literárně velmi úspěšná. Byla známá u mnoha českých literárních spolků, např. čtenářská beseda Svatopluk Čech v Náchodě byla Marii Musilové velmi nakloněna. Stejně tak i Alois Hajn z Pardubic ji několikrát žádal, zda by nevystoupila se svými básněmi na některém z literárních večerů. V jejím případě bývalo zvykem, že na závěr takového literárního večera vystoupila s pěveckým číslem. 

Čtenářská beseda Svatopluk Čech v Náchodě žádala dopisem dne 8. října 1908 Marii Musilovou, jestli by byla ochotna vystoupit se svými pěveckými čísly dne 22. října 1908 v tamní besedě ve prospěch odhalení pomníku Svatopluka Čecha. Marie Musilová obdržela dne 7. listopadu 1908 dopis, kde jí bylo za koncert děkováno.

Následujícího roku 1909 se většina významných koncertů Marie Musilové uskutečnila až na podzim. Spolek hudební v Táboře dne 17. října 1909 žádal v dopise Marii Musilovou, zda by dne 4. listopadu 1909 neúčinkovala na koncertě, který spolek pořádal na počest prvého čestného člena, pana Oskara Nedbala, po jeho návratu z Ruska. V koncertu
 podle dopisu měla zaznít dvě čísla houslová a dvě čísla orchestrální, která dirigoval primárius ženského kvartetu Karel Hofmann. 

Zanedlouho
 obdržela Marie Musilová další dopis, který odeslala Pěvecká jednota „Eliška“ v Hradci Králové. Spolek pořádal dne 10. listopadu 1909 večer věnovaný Novákovým písním.  Z tohoto důvodu sdružení oslovilo Marii Musilovou, coby proslulou interpretku Novákových písní, a ona pozvání přijala. Pro toto vystoupení se ujala provedení Dvou balad a Melancholických písní o lásce Vítězslava Nováka. Tuto volbu potvrzuje dopis 27. října 1909, který Pěvecká jednota „Eliška“ v Hradci Králové Marii Musilové odeslala.

Avšak dne 3. listopadu 1909 odeslala Pěvecká jednota „Eliška“ v Hradci Králové dopis, kde stálo, že večer Novákových písní musí být odložen z důvodu velkého množství akcí v jeden den. V dopise se Zdena Součková, jednatelka spolku, Marii Musilové za odložený večer omlouvala.

Marie Musilová byla jako interpretka nejen písní Vítězslava Nováka, ale i jiných skladatelů, dne 24. listopadu 1909 oslovena dopisem, který odeslali organizátoři výročí 25. roku od úmrtí Bedřicha Smetany.  

Festival se konal v Náchodě 19. prosince 1909. Marie Musilová byla k účinkování oslovena na základě jejího značného pěveckého renomé, které za poslední léta získala. Ona pozvání přijala. Dne 2. prosince 1909 jí byl z Náchoda odeslán další dopis, v němž organizátoři žádali o zaslání seznamu skladeb Bedřicha Smetany, které měla Marie Musilová nastudovány. 

Ve stejný den, kdy byl Marii Musilové odeslán dopis z Náchoda, jí byl odeslán i dopis z Prahy, tedy 2. prosince 1909. Odesílatelem byl Vilém Zemánek, který svým jménem zastupoval České filharmonické družstvo. V dopise žádal Marii Musilovou, zda by byla ochotná zpívat v sólovém kvartetu sopránový part Deváté symfonie Ludwiga van Beethovena. Vilém Zemánek jménem Českého filharmonického družstva oslovoval Marii Musilovou proto, že jejich stálá zpěvačka nebyla s to vystoupit.
 Dalším důvodem, proč byla oslovena právě Marie Musilová, byl úspěch, kterého dosáhla v Chrudimi 24. dubna 1907. V tento den se totiž uskutečnilo první české provedení Deváté symfonie Ludwiga van Beethovena mimo Prahu, a to právě v Chrudimi. Marie Musilová již v tomto provedení Deváté symfonie v Chrudimi účinkovala a získala zmiňovaný úspěch.

Na jaře roku 1910, tedy 13. dubna, odeslal Marii Musilové dopis Hlahol Táborský. Spolek oslovil chrudimskou koncertní pěvkyni, zda by měla zájem účinkovat na jubilejní oslavě padesáti let trvání Hlaholu Táborského. Na programu k této oslavě byla kantáta Svatební košile Antonína Dvořáka. Spolek v dopise Marii Musilovou ujišťoval, že sbor je pochopitelně zajištěn. Měl čítat dvě stě pěvců a pěvkyň. Orchestr, který sbor doprovázel, se měl skládat ze šedesáti členů. Tato jubilejní oslava se konala 25. a 26. června 1910. Marie Musilová toto pozvání s ochotou přijala, jak dokládá děkovný dopis Hlaholu Táborského z 2. července 1910.

Významnou spoluprací s Českým filharmonickým družstvem se Marii Musilové stal koncert, který byl věnován výhradně skladbám Vítězslava Nováka. Stalo se tak 23. října 1910 v sále Plodinové burzy v Praze. Program tohoto koncertu byl diskutován přímo s Vítězslavem Novákem. Během večera zazněly Serenády, Slovácké suity, dále symfonický obraz V Tatrách a nakonec Melancholické písně o lásce. České filharmonické družstvo podpořilo svou žádost, aby Marie Musilová na koncertě vystoupila ještě tím, že Dr. Karel Pippich žádal na 7. ledna 1911 koncert písní Vítězslava Nováka, zároveň s jeho Bouří, pro chrudimské publikum.

Z roku 1912 není v Okresním archivu Chrudim uloženo mnoho dopisů, které by neměly ve většině děkovný či blahopřejný charakter.

Uveďme však alespoň dopis z 18. března 1912, jehož odesílatel byl Filharmonický spolek Beseda Brněnská. Marii Musilové bylo tímto dopisem nabídnuto čestné členství v onom uměleckém sdružení. 

„Vyslechnuvší návrh výboru odůvodněný jednatelem spolkovým, nabyla valná schůze plného přesvědčení, že zásluhy Vaše nejen o spolek náš, ale i o hudební život český, o systematické uplatňování umělecké písně u nás, hlavně písní našich moderních autorů, jsou tak značné. Vaše umělecké podání nejtěžších sólových partů, jak tomu bylo v Charpentierově díle Život básníkův, Berliozovo Prokletí Fausta a v Dvořákově Stabat Mater a zvláště v Novákově Bouři tak znamenité, že jmenování ono jeví se býti plně zaslouženým, což i valná schůze jednomyslným, hlučně projeveným souhlasem projevila.“
 Tato citace dokládá, jak si Filharmonický spolek Beseda brněnská cenil spolupráce s Marií Musilovou. Ta jako koncertní pěvkyně a hlavně interpretka písní Vítězslava Nováka s tímto brněnským spolkem mnohokrát spolupracovala. Čestnou členkou se pro své umělecké zásluhy stala i v pěveckém a hudebním spolku Slavoj v Chrudimi.

Marie Musilová se svým pěveckým uměním následujícího roku 1913 zavítala i do Vídně. Pozval ji tamní Československý zpěvácký spolek Lumír ve Vídni dopisem z 13. ledna 1913. Spolek se doslechl o jejích úspěších při přednesu sopránového sóla v Bouři Vítězslava Nováka. Proto se rozhodl ono dílo ve Vídni uvést. Bouře Vítězslava Nováka byla uvedena ve Vídni dne 27. dubna 1913, a tudíž Marie Musilová pozvání přijala, jak tomu dokládá dopis ze 7. února 1913, kde Československý zpěvácký spolek Lumír ve Vídni uvedl, na která data stanovil zkoušky. Orchestrální doprovod zajistil vídeňský Tonkünstlerorchestr.

Tohoto roku Marie Musilová obdržela dopis, který 14. května 1913 odeslal z Prahy Svaz Osvětový. V dopise byla informována, že Svaz Osvětový hodlal pořádat od října do prosince roku 1913 komorní večírky. V březnu následujícího roku 1914 připravoval Svaz Osvětový večery písní v přednáškové síni U Trojice ve Vladislavově ulici v Praze. Jednalo se o pokusy popularizovat hudební umění a tím zpřístupnit hudbu širším vrstvám publika. Marie Musilová byla Svazem Osvětovým požádána, zda by měla zájem na těchto večerech vystoupit. Sdružení ji přímo v tomto dopise také žádalo o repertoár, který má Marie Musilová nastudován a pokládalo jí otázku, jestli by byla ochotna nastudovat skladby, které by na její adresu sdružení zaslalo.

Další dopis, který by na výše zmíněný navázal, ve fondu Marie Musilové uložen není. Tudíž se nelze dozvědět, o jaký repertoár se jednalo.

Svaz Osvětový Marii Musilovou oslovil i v roce 1914. Dopis sdružení odeslalo dne 8. října 1914 z Prahy. Koncertní pěvkyně byla oslovena, zda by mohla účinkovat na večeru písní Richarda Strausse. Svaz Osvětový v dopise zdůrazňoval, že by byl velmi poctěn, kdyby Marie Musilová pozvání přijala. Jednalo se totiž o slavnostní večer, kterým by Svaz Osvětový zakončil polovinu sezony. Sdružení v dopise také podotýkalo, že na této akci by měl být i dr. Štěpán.

Ovšem dopis, který by osvětlil, o jaké písně Richarda Strausse se mělo jednat, ve fondu Marie Musilové uložen není. K dispozici máme pouze dopis z 29. října 1914, ve kterém Svaz Osvětový uvedl, že chystá na měsíc listopad 1914 zkoušku. 

O dva roky později v roce 1916 byla Marie Musilová oslovena dopisem z 10. března 1916, který z Loun odeslal Eduard Tregler. Ten jí tímto oznámil, že Okresní válečná zotavovna v Lounech pořádala 14. května 1916 koncert ve prospěch sirotků po padlých vojínech. Na programu bylo dílo Antonína Dvořáka Stabat Mater. 

Eduard Tregler dopisem žádal Marii Musilovou o spoluúčinkování. Dne 24. března 1916 obdržela Marie Musilová od Eduarda Treglera děkovný dopis, který dokládal, že nabídku přijala. 

Následující léta Marie Musilová získávala korespondenci od různých pěveckých i jinak umělecky zaměřených spolků. Tematicky se tyto dopisy do jisté míry opakují. Vskutku se jednalo o objednávky koncertů či různé připomínky. V téměř  nejvyšší míře je zastoupena děkovná korespondence od spolků a sdružení.

Velmi důležitým dokladem je však dopis z 3. února 1936. Odesilatelem byla Společnost Otakara Odstrčila v Praze. Dopisem byl Marii Musilové vyjádřen dík za to, že svěřila společnosti rukopisy písní, které jí před svou smrtí Otakar Odstrčil věnoval. Tyto písně byly napsány v jeho mládí. Společnost Otakara Odstrčila informovala Marii Musilovou, že písně jsou uloženy v archivu společnosti a že dostane opisy těchto písní. Dále též společnost v dopise konstatovala, že Marie Musilová byla první osobou, která archiv Společnosti Otakara Odstrčila takto obohatila. 

Tato léta jsou posledními v životě Marie Musilové. Aktivnímu zpěvu se již nevěnovala, zato však podporovala pěvecké spolky, zejména Pěvecký a hudební spolek Slavoj v Chrudimi, a to finančně. V dopise
 z 15. února 1937 je uvedeno, že Marie Musilová věnovala pěveckému a hudebnímu spolku Slavoj v Chrudimi finanční dar ve výši sta korun. Spolku tímto darem vzrostl rozpočet, což bylo velmi vhodné, jelikož budoval zázemí pro své působení. 

V dopise z 20. dubna 1937 Pěvecký a hudební spolek Slavoj v Chrudimi žádal Marii Musilovou o shromaždování důležitých památek, které by reflektovaly její pěveckou činnost. Jedná se o materiály, které jsou dnes uloženy v Okresním archivu Chrudim.

Dne 12. května 1938 vyjádřil Pěvecký a hudební spolek Slavoj v Chrudimi dalším dopisem dík Marii Musilové za opětovný finanční dar, a to tentokrát ve výši šesti set korun, který věnovala pro zbudování pěveckého domu chrudimského muzea.

Dopisy z následující doby obsahují většinou různá poděkování a vzpomínky zástupců různých pěveckých spolků a institucí. Marie Musilová se již ve svých posledních letech pěvecké činnosti nevěnovala. Sepisovala různé paměti a zážitky s umělci a také se věnovala básnické tvorbě (viz příloha).

V závěru této kapitoly je třeba připomenout zjištění, že Marie Musilová koncertovala téměř bez jakýchkoli nároků na honorář. Během studie dostupných materiálů byl zjištěn pouze jeden případ, kde se objevila informace ohledně honoráře za její vystoupení (viz výše).
Dalším důležitým zjištěním je i to, jak velmi často Marie Musilová vystupovala na koncertním pódiu.  Disponovala poměrně širokým repertoárem, což dokládá obsah této kapitoly. Stejně tak je obdivuhodné, jak velký počet českých spolků (a jeden zahraniční) mělo o její pěvecké umění zájem.

5. Spolupráce s Vítězslavem Novákem

V životě a pěvecké činnosti koncertní pěvkyně Marie Musilové zaujímá spolupráce s Vítězslavem Novákem velmi významné místo. Marie Musilová se v počátcích dvacátého století stala interpretkou jeho vokálních cyklů a sólových partů kantát.

Uveďme, o jaká díla se jednalo a kdy a kde byly provedeny:

 V roce 1902, 12. listopadu, interpretovala Pohádky srdce op. 8.
 Jednalo se o koncert Filantropické družiny v Praze v Rudolfinu. Téhož roku se ujala i provedení Slovenských spevů.
 Roku 1903 interpretovala Dvě balady
 na slova Jana Nerudy. Jednalo se o op. 28 Dětskou a Horskou. Toto dílo Vítězslav Novák Marii Musilové věnoval. S Českou Filharmonií byly obě balady provedeny 8. listopadu 1903 pod vedením Václava Zemánka. Dne 26. prosince 1904 se uskutečnilo v Chrudimi provedení Údolí nového království
op. 31. Jednalo se o Večer Vítězslava Nováka. Marie Musilová se ujala zpěvního partu a Božena Šmahelová klavírního.

V nadcházející době se Marie Musilová ujala provedení Melancholických písní o lásce op. 38. Spolu s Českou Filharmonií toto dílo začala interpretovat 24. února 1906 v Plodinové burze v Praze. Melancholické písně o lásce
 vznikly na texty Jaroslava Vrchlického, Jana Nerudy a Jaromíra Boreckého. Vítězslav Novák toto své dílo věnoval Boženě Tůmové. 

V letech 1906 až 1908 Vítězslav Novák komponoval další skladbu, Noční nálady 
 (Notturna) op. 39. Zde zhudebnil verše německých básníků, jejichž jména jsou: Karl Bulcke, Herrmann Lingg, Carl Gustav Vollmöller, Oscar Wiener, Richad Dehmel, Ludwig Uhland a Ludwig Jacobowski. Provedení se uskutečnilo 19. listopadu 1908 na písňovém večeru, který pořádala Umělecká Beseda v Praze.  Avšak nezazněla zde poslední píseň cyklu Hlas v temnu. Ta byla premiérována až 17. ledna 1911 na večeru, který pořádala Umělecká Beseda k 40. narozeninám Vítězslava Nováka.

V roce 1910 pořádal oslavu výročí padesátiletého fungování Filharmonický spolek Beseda brněnská. Vítězslav Novák byl spolkovým výborem osloven, aby zkomponoval dílo pro tuto oslavu. O tomto úkolu se ale dozvěděl již na jaře roku 1908 a pochopitelně ho hned přijal. Spolek mu ponechal úplnou volnost ve volbě tématu, až na jednu podmínku: že zkomponuje skladbu kantátové povahy, aby se na provedení mohla podílet sborová složka Filharmonického spolku Besedy Brněnské. Vítězslav Novák se rozhodl pro tuto příležitost zhudebnit báseň Svatopluka Čecha, Bouři. Nebyl první, kdo se pustil do hudebního zpracování této literární předlohy. Před ním to byl J. B. Foerster, který se námětem zabýval v letech 1882–1883. Následoval Zdeněk Fibich, který operu Bouře premiéroval v roce 1895. Bohumil Vendler využil básnické předlohy pro kompozici svého mužského sboru, který byl proveden 30. dubna 1899 na lidovém koncertu pražského Hlaholu. 

Konečně, čtvrtým v pořadí, kdo se zmiňovaného literárního námětu ujal, byl František Neumann. Vítězslavu Novákovi se jeho kantáta stala jedním z podnětů ke kompozici. Toto dílo Františka Neumana bylo poprvé provedeno v roce 1903 kroměřížským Moravanem. Vítězslav Novák se seznámil s Neumannovou Bouří až v roce 1908. V básni Bouře Svatopluka Čecha ho zaujalo několik rysů: „Byla zde možnost paralely bouře přírodního živlu a bouře lidských vášní, protiklad čisté lásky jinocha k nespoutané, žhnoucí vášni otrokově, možnost neustálé gradace hudebního proudu až k vrcholnému okamžiku zkázy korábu - a byla zde i vítaná přímá řeč jednajících osob, umožňující přímé zhudebnění.“
 Co se týká označení díla, Vítězslav Novák zvolil podtitul „mořská fantazie“.
 Poprvé byla jeho Bouře uvedena 17. dubna 1910 s Českou Filharmonií v Brně. Na provedení se podíleli: Česká Filharmonie, dir. Rudolf Reissig, smíšený sbor Filharmonického spolku Besedy Brněnské, sólisté Marie Musilová, Jaroslav Hendrych a Ladislav Němeček. 

 Přibližně od konce března do počátku dubna roku 1912 se Vítězslav Novák věnoval kompozici písňového cyklu Eroticon
 op. 46. Inspirací ke ztvárnění tohoto písňového cyklu na původní texty německých básníků (Richard Demmel, O. J. Bierbaum, Friedrich Hebbel, Karl Henchel, Martin Greif, Otto E. Hartleben) byla Vítězslavu Novákovi láska k jeho budoucí manželce.
 Přímo ji oslovuje v písni Pojď v lesa chlad, Marie! Dílo nese dedikaci „Své nevěstě“. Vítězslav Novák v písňovém cyklu Eroticon op. 46 svou hudbou vyjadřoval „prostou lidskou radost nad opětovanou láskou.“
 Marie Musilová se stala první interpretkou tohoto písňového cyklu. Eroticon byl proveden 31. října 1912 na koncertu Spolku pro pěstování písně v Praze. Klavírní part nastudoval Václav Štěpán. 

Od konce roku 1912 až do začátku července 1913 se Vítězslav Novák věnoval kompozici balady Svatební košile op. 48. „Vnější podnět k napsání skladby byl vyvolán nesouhlasem se Svatebními košilemi Antonína Dvořáka. Novák již dlouho cítil, že pro zhudebnění této slavné Erbenovy balady má mnoho přirozených tvůrčích dispozic, které u Dvořáka nenalézal.“
 Vítězslav Novák toto dílo věnoval Hlaholu pražskému. Poprvé bylo provedeno 3. prosince 1913 v Praze. Marie Musilová, Václav Chmel a Emil Pollert se ujali sólového partu, dále spoluúčinkoval Hlahol pražský a Česká Filharmonie, dir. Jaroslav Křička. V dalším roce (6. dubna 1914) se uskutečnilo provedení v Brně s téměř stejným obsazením jako při provedení pražském, až na absenci Václava Chmela – sólisty a Hlaholu pražského.

O spolupráci Vítězslava Nováka s Marií Musilovou se dozvídáme především z literatury, která reflektuje život a dílo Vítězslava Nováka. Její seznam je obsažen v seznamu použité literatury a zdrojích pro tuto práci.  Dalším důležitým zdrojem informací je jejich vzájemná korespondence, jejímž obsahem se v této kapitole zabýváme. Téměř veškerá korespondence, kterou Marie Musilová obdržela od Vítězslava Nováka, je uložena v Regionálním muzeu v Chrudimi. Některá korespondence je uložena v Českém muzeu hudby v Praze. Pokud se jedná takto, místo uložení je uvedeno v poznámkách pod čarou, které se k jednotlivým dopisům a pohlednicím vztahují. V přepisu korespondence je užito pravidel diplomatického otisku.

 Marie Musilová a Vítězslav Novák si dopisovali téměř 40 let. Součet korespondence, kterou Vítězslav Novák Marii Musilové odeslal, je cca 160 kusů Později psala Marii Musilové i manželka Vítězslava Nováka, která ho zastupovala v době jeho zrakových potíží. Soubor korespondence také dokládá, že Marie Musilová se s Marií Novákovou přátelila.

V několika dopisech lze zjistit, že Vítězslav Novák se Marii Musilové svěřoval se svou kompoziční prácí a charakteristikou skladeb. Ve své korespondenci jí také líčil zážitky z prázdninových cest. Vítězslav Novák rád podnikal výlety do přírody a byl nakloněn horolezeckému sportu.  S Marií Musilovou se také přímo osobně stýkal. Díky jejich vzájemné korespondenci můžeme zachytit stopy rostoucí intimity vztahu i přes to, že Vítězslav Novák dopisy takřka nejotevřenější zřejmě zničil. Z dopisů lze však také vysledovat přerod v rovnocenný kolegiální vztah. Vzájemná náklonnost Vítězslava Nováka a Marie Musilové vykrystalizovala téměř hned po jejich seznámení. To se uskutečnilo v roce 1902 prostřednictvím Vojtěcha Říhovského, řiditele chrudimského kůru. Marie Musilová totiž jevila zájem o soudobou vokální tvorbu, pročež Vojtěch Říhovský ji doporučil Vítězslavu Novákovi coby interpretku jeho písní. Vítězslav Novák ve své knize
 uvedl, že Marie Musilová byla v době jejich seznámení v „plném rozkvětu své ženské krásy“ a že na něho působila okouzlujícím dojmem. Také uvedl, že měla od přírody dobře posazený hlas, kterému chybělo pouze doškolení. Dozvíme se záhy, že její manžel ji v pěvecké činnosti nepodporoval. Tudíž je z Novákových výpovědí zřejmé, že úplného vyškolení se jejímu hlasu nedostalo. Dobové kritiky tuto skutečnost však nepotvrzují (až na výjimky, které byly zapříčiněny momentálními hlasovými indispozicemi způsobenými např. nachlazením). Vítězslav Novák dále popisoval, že Marie Musilová věnovala studiím jeho písní patřičnou přípravu. Básně, které Vítězslav Novák zhudebňoval, Marie Musilová důkladně studovala, aby dosáhla dokonalého hudebního vyjádření textové předlohy.

 Z jejich vzájemné korespondence vyplývá, že si spolu velmi dobře rozuměli a že spolu prožívali intimní vztah, který prošel určitým vývojem. V prvních letech seznámení se Vítězslav Novák dostal do pozice „zamilovaného“ člověka. Avšak v průběhu doby Marie Musilová začala jeho lásku opětovat. Dokonce se také zmínil, že pomyslel na sňatek s onou chrudimskou pěvkyní: „Tehdy však při studiu Bouře zatoužil jsem po manželství s touto bytostí, přinášející mi tolik oddané lásky a porozumění mému dílu. Dosavadní její manželství bylo osudným životním omylem, z něhož přála se vyprostit. Ale kde by se v ní byla vzala energie k uskutečnění toho přání proti vůli matinky, paní císařské radové.“
 Skutečnost, že by se Vítězslav Novák s Marií Musilovou oženil, nikdy nenastala. Byl to zřejmě Vítězslav Novák, kdo intimitu vztahu někdy v letech 1908(1909 ukončil. Tato fakta dokládá korespondence, kterou Vítězslav Novák Marii Musilové odesílal. Jejím obsahem se zabývala ve své knize
 Lenka Křupková.

 První dopis, který Vítězslav Novák Marii Musilové odeslal, pochází z roku 1902 a poslední z roku 1938. Jejich obsah dokládá mnohá fakta uložená v Novákově knize pamětí (O sobě a o jiných, Praha, Editio Supraphon, 1970), jakož i v dalších písemnostech vztahujících se k hudebnímu skladateli Vítězslavu Novákovi.

V této kapitole jsou zpracovány dopisy, které Marii Musilové odeslal hudební skladatel Vítězslav Novák. Jedná o korespondenci, která nejlépe dokládá jejich vztah, a to pracovní i čistě osobní. V příloze je uveden článek
 Jak jsem se stala interpretkou Vítězslava Nováka, jehož autorkou byla sama Marie Musilová.

Prvním dopisem, jejž Marii Musilové Vítězslav Novák z Prahy odeslal, je dopis
 ze 17. listopadu 1902.

 „Milostivá paní! Z 12 písní Borodinových, myslím, že se nejlépe hodí Spící Krasavice. Bude-li se Vám líbiti, požádám svého přítele Kalenského, aby Vám je přeložil. Wolfovy písně vyšly ve svazcích i jednotlivě. Zde je teprve těžko doporučovati. 

Cyklus písní na slova Ed. Möricka je přístupnější než Goethe-cyklus nebo Spanisches Liederbuch, které však zase stojí výše. Rozmilé věci jsou též v „Italienisches Liederbuch“ a jinde.

Bylo by nejlépe, kdybyste si je mohla dříve někde vypůjčiti, nežli kupovati nazdařbůh, protože stojí moc peněz. Sám jsem je tak neznal a hodlám si je opatřiti časem – až si pořídím věci ještě důležitější.

Dovoluji si Vám zároveň zaslati „Slovácké písně“, které dnes došly z Lipska. Prose, byste je laskavě přijala jako malý důkaz mé upřímné vděčnosti za vzácnou pozornost mým skladbám věnovanou, jsem hluboké úctě Vám oddaný Vítězslav Novák.“

Marie Musilová se s Vítězslavem Novákem radila při rozšiřování svého písňového repertoáru. Na konci dopisu se Vítězslav Novák zmínil, že Marii Musilové zaslal spolu s tímto dopisem Slovácké písně. V seznamu jeho děl, který je uveden v knize
 Vladimíra Lébla, Slovácké písně nefigurují. Vítězslav Novák jistě myslel 25 slovenských písní lidových pro hlas a klavír bez opusového čísla. Toto dílo bylo vydáno v roce 1901.

 
Následoval dopis
  z 27. listopadu 1902, který byl napsán v Praze.

„Milostivá paní, dnes mi psal jednatel Filharm. Besedy brněnské. Neznaje Vaší ctěné adresy, žádá mne, bych se Vás otázal, nechtěla-li byste spoluúčinkovati 14. 12. v koncertě ve prospěch pomníku Křížkovského. Na program dali 2 písně Křížkovského a Slováké písně z mé nové sbírky.

Mám se též zeptat, zdali byste jim tu vzácnou oběť nepřinesla bez nároků na honorář – se zřetelem k účelu koncertů. Náhradu cestovného všem milerádi budou hraditi. Konečně, protože to ten člověk do neděle chce vědět, prosím Vás, milostivá paní, snažně o brzkou odpověď. Ruce Vám líbá Novák.“

Vítězslav Novák opět mínil Slováckými písněmi 25 slovenských písní lidových pro hlas a klavír bez opusového čísla. Podle Milady Kalábové
 byly na tomto koncertě provedeny dvě balady Vítězslava Nováka určené pro smíšený sbor a čtyřruční klavír Vražedný milý a Neščasná vojna.

Následoval další dopis,
 který Vítězslav Novák 14. dubna 1903 odeslal Marii Musilové.

„Milostivá paní, těšil jsem se již od rána na tuto chvíli, kdy se mohu chopiti péra a napsati Vám pár slov díků. Nechci plýtvati prázdnými zdvořilostmi – děkuji Vám ze srdce, jak zasluhujete a jak musím. Snad si tím také ulevím, protože jsem zase v takové náladě jako po návratu z Brna. Stýská se mi po tom malém domečku v Chrudimi a po milých přátelích v něm. 

Jsem upřímně vděčen za těch několik roztomilých hodin ve Vaší společnosti ztrávených. Budu jich vzpomínati ve své zamlklé samotě a těšiti se již ode dneška na opětné shledání. Do té doby budete již uměti mé ballady a zazpíváte mi je snad zde u nás, až si přijedete poslechnout sem […].

Doufám, že bude prolog k novému cyklu písní zatím hotov, abych Vás také něčím překvapil. Výběr z písní Volfových Vám udám co nejdříve, jak jen navštívím svého milého přítele, radu Schweraka. Tak rád bych se přece něčím odvděčil, tak rád bych se ukázal z příznivější stránky, nežli u Vás, kdy jsem měl – zejména na rozchodu jen samé nejapné nápady. Poroučeje se uctivě, líbá Vaše ruce Novák.“

Vítězslav Novák v tomto dopise vzpomínal na svou pravděpodobně první návštěvu u Musilových v Chrudimi. Dále se zmínil o „baladách“. V tomto případě se jedná o Baladu dětskou a Baladu horskou op. 28 na slova Jana Nerudy, které Marii Musilové dedikoval. Dále se zmiňoval o tom, že Marii Musilové učiní výběr Wolfových písní, aby mohla opět rozšířit svůj repertoár. Jedná se zde o další případ, kdy Vítězslav Novák Marii Musilové dával typy na písně k interpretaci. Nakonec v dopise hovořil o prologu. Jde o první píseň cyklu Údolí nového království op. 31, který byl zkomponován v roce 1903. Jedná se písňový cyklus na slova Antonína Sovy. 

Dne 15. září 1903 odeslal Vítězslav Novák z Prahy Marii Musilové další dopis:

„Milostivá, béřu dnes do ruky péro ve strachu. Nepoznal jsem ho vznášeje se nad propastmi Alp a Krasu, nenahnalo mi jej vzpouzející se moře – cítím jej teprve dnes vrátiv se ze svých prázdninových toulek domů. Ta tam je dřívější bezstarostnost a lehkovážnost! Div jsem neklesl při pohledu na pyramidu papíru, která se zde za prázdniny nakupila. Dni a noci musím teď věnovati psaní dopisů dotazných, odpovídajících, blahopřejných, soustrastných a omluvných. Tyto jsou nejhorší – zejména ten pro Vás mi dělá starosti. Sněte již moji vinu!

Odjel jsem na prázdniny s upřímnou touhou po klidu, jaký nám dává jen příroda. Byl to krásný život v hlubokých lesích na Náchodsku, Triumf nad Minulostí! Oddal jsem se mu taky dokonale. Když pak dojel přítel, kterého v Praze zdržela nemoc, pustil jsem se s ním do světa. Zažili jsme toho v těch 6. týdnech tolik, že jsem již nedočkavě spěchal do drahé moravské země si oddechnout. Těšil jsem se tolik na ty zelené valašské kopce, které jsou mně milejší než palmy Dubrovniku i než ledovce […].

Bohužel brzo na to se přihlásila Jeseň – upomínka k návratu. Zajel jsem ještě na den, dva do Brna, byla nějaká vyjednávání a pak již rovnou domů. 

Jsem zde teprve druhý den a nevím do čeho se dříve pustit. Mezi jiným – abych Vás něčím potěšil – zde korektura ballad. Jsem ostatně povděčen té spoustě práce – vpravím se tak spíše do obvyklého živobytí. Zatím žiji ještě trochu jako v mrákotách. Zdržíte-li mne teď, nebudu to tak cítit – nicméně prosím: buďte mírná s uvážením všech polehčujících okolností a vezměte na milost nezbedného troubadora.“

Vítězslav Novák v tomto dopise sděloval Marii Musilové zážitky ze svých prázdninových cest, které podnikl s Jindřichem Königem. Jeho zastávka v Brně, o které se též v dopise zmínil, byla zapříčiněna jednáním o provedení jeho skladeb v Brně.

Dne 5. listopadu 1903 odeslal Vítězslav Novák z Prahy Marii Musilové tento dopis:

„Milostivá paní, děkuji srdečně za lask. spoluúčinkování v nedělním koncertě vyslovuji snad trochu neskromnou, nicméně odůvodněnou žádost, kdybyste přijela již v sobotu ke zkoušce. Rád bych totiž slyšel balladu aspoň den před provedením, kdyby snad bylo třeba nějakých změn v orchestrálním […]. (Obávám se, že bude asi na dvou místech trochu hlučný). Račte se pro všechen případ připraviti na to, že budete snad zpívat slovo „zlatá“ v Dětské balladě o oktávu výše. Jinak by tuším zaniklo v přívalu not. 

Tu sobotní zkoušku bych smluvil s drem. Zemánkem na odpoledne. Doufaje že snad splníte moje přání, poroučím se uctivě Vám i p. doktorovi.

Na brzkou shledanou! Novák.“ 

Vítězslav Novák v dopise hovořil o Dvou baladách op. 28 na slova Jana Nerudy. Provedení tohoto díla se uskutečnilo 8. listopadu 1903 v Praze. Marie Musilová se spolu s Českou filharmonií provedení ujala. Koncert probíhal za řízení Viléma Zemánka.

Za 3 dny, 8. listopadu 1903, odeslal z Prahy Vítězslav Novák Marii Musilové další dopis:

„Milostivá paní, konečně snad dojde k slíbené návštěvě! Protože zde do neděle budu míti sám hosty, hodlám přijeti v pondělí o desáté. Ballady přivezu s sebou, protože opis má dr. Batka pro německý překlad a rukopis Urbánek nechce poslat. To jsem zvěděl až dnes, čímž jedině se opozdila moje odpověď.

Prosím snažně, aby to tentokrát s námi „incognito“ nedopadlo jako nedávno. Mohu se u Vás zdržeti jen pár hodin a bylo by škoda každé chvíle v jiné společnosti strávené.

Poroučí se uctivě Vám, milostivá, panu doktorovi 

zcela oddaný Novák.“

Vítězslav Novák v dopise hovořil o své další plánované návštěvě Musilových v Chrudimi. Zde se objevuje zajímavá skutečnost, že se Vítězslav Novák zmiňoval o dodání svých Dvou balad op. 28 Marii Musilové. V tento den, kdy měl být dopis z Prahy odeslán, se totiž konala premiéra jmenovaných Dvou balad op. a Marie Musilová se provedení účastnila. Z toho vyplývá jediné, že dopis je autorem chybně datován.

Následoval další dopis,
 který z Prahy Vítězslav Novák dne 16. listopadu Marii Musilové odeslal:

„Milostivá paní! Konstatoval jsem po nedávno vykonané revizi své životosprávy náramnou lehkomyslnost. Po návratu z prázdnin, za celé dva měsíce nesložil jsem ani dva takty. Přes všechny polehčující okolnosti je to úkaz nanejvýš zarmucující. Všechny osobní záležitosti jsou příliš malicherné, jedná-li se o povinnost k umění. Netěší mne teď naprosto nic – prahnu jen a jen po objetí své Múzy. Našel jsem konečně program k symfonické básni a po dva dny s ním chodím jako zmámený. V takové náladě nelze pomysliti na výlet do Chrudimi: Každá lichotivá fráze, každý z těch divošských pohybů rukou, kterými dává obecenstvo svoji pochvalu, by mně byl jen výčitkou a pokořením.

Vím, že se tím rozhodnutím proviňuji proti napolo danému slibu, než doufám přece, že bude moje omluva laskavě přijata – neb aspoň „s politováním vzata na vědomost“. Posílám náhradou za svoji drahocennou osobu výtisk ballad, který jsem chtěl přivézti. Přijměte jej laskavě – upomínku za prvé provedení.

S poroučením vážené Vaší rodině a přáním plného zdaru ku zítřejšímu koncertu. Váš Novák.“

Vítězslav Novák v tomto dopise Marii Musilové pojednával o svých kompozičních problémech, které ho v té době tížily. Věnoval se kompozici symfonické básně O věčné touze op. 33. Důsledkem těchto těžkostí zrušil svou plánovanou návštěvu Musilových v Chrudimi. Na konci dopisu uvedl, že spolu s jeho zasláním odeslal Marii Musilové výtisk Dvou balad op. 28. Ve Státním okresním archivu v Chrudimi ve fondu Marii Musilové se tento výtisk však nenachází.

Z roku 1904 máme k dispozici pouze jeden dopis, který Vítězslav Novák Marii Musilové odeslal. Jedná se  o dopis
 z 20. října 1904, který byl napsán v Praze:

„Milostivá paní! Překrásné letošní prázdniny jsou ty tam – v Praze, kam jsem se vracel jako do vězení, žiju zase jako jindy. Trápím svoje žactvo stálými korekturami, trápím sebe zase nějakou mizernou kompozicí a obžívám trochu procházkami v přírodě. Na těch procházkách vyrazí mé vzpomínky jako ptáci, kterým někdo otevřel klec a letí, letí v ty vzdálené drahé kraje. Zapadnou do těch hlubokých lesů na zeleném Valašsku, kraji kolem skalních štítů a ledovců alpských…

S tupou rezignací člověka odkázaného k práci v dolech se pak vracím domů. Z té strnulosti mne občas vyruší nějaká potěšitelná zpráva o úspěchu mé hudby. Takové zprávy přišly i od Vás – děkuji Vám za ně. Pozornost, jakou prokazujete mým skladbám Vy, milostivá a přátelé Vaši, mne dojímá a těší – zejména, nejsem-li při tom – potom ji mohl vykládati ohledem ku své osobě – a to za to nestojí. Přála byste si výklad k mé Eroice? Je velice stručný. 

Chtěl jsem zachytiti trochu svých lepších okamžiků – trochu síly a vzdoru – ani nevím, kde jsem to sebral. Je to nejspíš obraz toho mého sympatičtějšího Já s prázdnin. Protějškem k té sonátě jest ono Balladické trio – to jsou dvě díla – tvrdá jako z ocele! „Bojem k vítězství!“ je heslem prvního, „Boj až do posledního dechu“ hlásá druhé… Hůře nežli s výkladem je to s přehráváním sonáty – necvičím již léta – mohu naznačiti jenom kontury. Raději bych si ji sám poslechl od sl. [Správkovy] – snad se mi to přece jako u Vás podaří.

Na Vaši návštěvu se všichni těšíme, maminka bude šťastna, uslyší-li něco ode mne – sám to dobrovolně nikdy nehraji. Nevěda jako dlouho se v Praze zdržíte, oznamuji všeobecně, že mám hodiny vždy v 11-12 a 2-4 (ve středu 10-12, 2-3). Nejlépe, kdybyste svůj příjezd lístkem oznámila.

S uctivým poručením Vám oddaný Novák.“

Vítězslav Novák v tomto dopise popisoval svůj dojem z prázdnin. Marie Musilová ho podle tohoto dopisu žádala o výklad k jeho klavírní Sonatě eroice op. 24. Vítězslav Novák jí, soudě z tohoto dopisu, sdělil, že se jedná o jakýsi protějšek Klavírního tria d moll quasi una Ballata op. 27. Z dopisu je též zřejmé, že se Marie Musilová chystala navštívit rodinu Novákových v Praze.

Z roku 1905 uveďme tento dopis, který je datován 11. ledna 1905. Vítězslav Novák tento dopis
 odeslal z Prahy Marii Musilové do Chrudimi. 

„Milostivá paní, skoro týden již uplynul od mojí návštěvy u Vás a teprve dnes vzdávám díky za laskavé pohostinství Vaše. Není to nevděk, spíše je tím vinna jakási strnulost, která nedbaje kvapícího času zdržuje mne v plnění povinností. In puncto dopisování, které nikdy nebylo mojí vášní, se jí to vždy snadno zdaří. Spoléhaje na Vaši velkomyslnost doufám, že moji slabost vlídně omluvíte. Děkuji srdečně Vám, milostivá paní, i celé ctěné rodině Vaší, za veškery pozornosti, jimiž jsem byl zahrnut. Vzpomínám vděčně požitků, které jste mi zpěvným hlasem svým i nenasytnému hrdlu mému způsobila. „Vzorky“ Vašeho kuchařského umění, které jsem přivezl s sebou, byly velmi pochvalně přijaty sestrou Mařkou a to něco znamená. 

Vyřizuji poručení našich Vám i paní matce a opětuji své vřelé díky, uctivě se Vám a celé rodině poroučí Novák.“

Vítězslav Novák v tomto dopise opět vzpomíná na jednu z jeho návštěv Musilových v Chrudimi. Zde se přiznal, že psaní dopisů není jeho silnou stránkou. V závěru dopisu se Vítězslav Novák obdivoval kulinářskému umění Marie Musilové. O jejím kuchařském umu se zmínil i ve své knize.

Dne 27. srpna 1905 odeslal Vítězslav Novák z Třebíče Marii Musilové tento dopis:

„Milostivá paní! Chápu se zraněnou pravicí péra, bych Vám poslal něco zpráv. Především přeji brzkého pozdravení Vaší paní matce, byl jsem velice překvapen tolika chorobami u dámy tak zdravé a statné. Doufejme, že šťastně překoná. 

Co se mne týče, utrpěl jsem několik ošklivých zranění na hlavě a rukách, ale vše se již hojí. Měl jsem při všem nehorázné štěstí, protože terén byl zcela způsobilý k tomu, abych se zabil nebo důkladně zmrzačil. Dělal jsem letos celou řadu těžkých výstupů a vše se zdařilo – i ten poslední na špičatou věž, která platí za nejtěžší v Tatrách. Ale co může dělat i nejlepší turista, utrhne-li se kámen? Stalo se to na konci sestupu, když již vůdce jásal, že je po nebezpečí. Nikdo není vinen, a proto – nechť žije vysoká turistika!

Včera jsem opustil Karlovice a zůstanu v Třebíči, dokavad neodložím obvazy. Mám se zde v každém ohledu znamenitě. 

Se srdečným pozdravem a přáním všeho dobra oddaný Novák.“

Vítězslav Novák nechával v první části pozdravovat matku Marie Musilové, která byla v této době velmi nemocná. Dále jí líčil nepříjemné zážitky z výpravy v Tatrách, kde utrpěl jistá zranění. 

Z roku 1906 máme k dispozici jednu pohlednici,
 kterou Vítězslav Novák odeslal z Prahy Marii Musilové. Je datována 1. dubna 1906. 

Prostřednictvím této pohlednice přál Marii Musilové hezké svátky.

V roce 1907 Vítězslav Novák odeslal Marii Musilové dva dopisy, které jsou spolehlivě datovány. Jedná se o dopis
 z 17. června 1907 a dopis
 z 6. října 1907. Dále máme k dispozici dopis
, jehož datace je odhadnuta (24. května 1907(1908). Mezi léty 1907(1909 byl Vítězslavem Novákem odeslán další dopis
 Marii Musilové. Stejné povahy je i další dopis
 napsaný v roce 1907. Jeho datace opět není uvedena.

Z roku 1907 máme k dispozici i několik pohlednic,
 které Vítězslav Novák Marii Musilové odeslal. První z nich je datována 6. července 1907. Další obsahuje přibližnou dataci 24. srpna 1906(1907. Následující pohlednice je datována 23. prosince 1907. Poslední pohlednice z roku 1907 je datována 24. prosince.

Uveďme tedy jeden dopis, který Vítězslav Novák v té době Marii Musilové odeslal. Pochází patrně z let 1907(1908, jen je datován dnem 24. května. (Bližší označení viz poznámka pod čarou č. 54.) Místo odeslání je však neznámé.

 „Moje rozmilá,

promiňte, že teprve dnes – po třetím Vašem psaní odpovídám. K omluvě své uvádím 1) že jsem prožíval zase jakousi krizi a 2) že dopis v té náladě napsaný jsem neodeslal. Na štěstí, protože bych Vás zbytečně rozrušil. Ani nechápu, jak Vás mohlo napadnout, že bych se na Vás hněval a dokonce pro to přiznání.

Překvapilo mne jen, že tím „hrdinou“ byl P., proto že jej náhodou znám tak, jak jste jej tehdy znát nemohla. A ta historie mladé lásky je tak dětsky – romantická, že přece nemůže vybaviti ani trochu trpkosti. Ostatně víte sama, že jsem měl těch historií víc a povážlivější… To je tedy odbyto.

Při čtení druhého dopisu jsem se nemohl ubrániti ve své svrchu zmíněné náladě dojmu tragikomického. Čekal jsem toho dne do 5 hodin doma a pak jsem jel za město jako obyčejně nemaje tušení o Vaší přítomnosti. A vy chudinko, jste tolik zkusila! Nejhorší při tom je, že se o svátcích asi rovněž neuvidíme: čekám v ty dny dvojí návštěvu. Pošlu ještě ke svátkům pohlednici s určitou zprávou. Jen více klidu, zlaté dítě, taky bych Vás rád viděl. Píši ve spěchu, jen abych Vás trochu upokojil.

Váš V..“

Tento dopis je jedním těch, co dokládají bližší vztah Marie Musilové a Vítězslava Nováka. V dopise ji ujišťoval, že se na ni nehněvá kvůli jejímu přiznání. Tím zajisté myslel přiznání citů Marie Musilové k němu.

Z roku 1908 máme k dispozici dopis
 z 18. října 1908. Místo odeslání je neznámé. Dochovala se i jedna pohlednice
 z té doby, datovaná 31. prosince 1908.

Uveďme dopis
 datován 30. listopadu 1908. Místo odeslání však neznáme.

„Milostivá,

srdečný dík za qualitativně i quantitativně monumentální dort, kterým jste doprovázela své blahopřání k mému profesorskému jmenování. Je to jediný jasný moment mezi těmi všemi gratulacemi, které mne pramálo potěšili – ze všech vyznívá hlod „titulu“. Svoji osobní svobodu jsem ztratil – tož nutno všemi silami hájiti uměleckou. Potěšitelným faktem na té věci jest jakési zjištění existenční – ačkoli jako soukromý učitel mám příjmy rozhodně lepší. S tím bude o starost více. […].

Srdečně Vás pozdravuje

Novák

30.IX. 08.“.

Vítězslav Novák tímto dopisem děkoval Marii Musilové za gratulaci k jeho jmenování profesorem i za dort, který mu k této příležitosti věnovala.

Z roku 1909 máme k dispozici několik dopisů a pohlednic. První
 z nich neobsahuje úplnou dataci. Známe pouze rok. (Jedná se o pohlednici.) Co se dopisů týká, máme k dispozici jeden
 z 28. února 1909. Místo odeslání neznáme. Následoval další dopis
 z 12. května 1909, místo odeslání opět neznáme. V tomto měsíci odeslal Vítězslav Novák z Prahy Marii Musilové ještě jeden dopis,
 a to 26. května 1909. Předposlední dopis
 z tohoto roku je datován 6. října 1909 a byl odeslán z Prahy. Konečně poslední dopis,
 který byl opět odeslán z Prahy, je datován 29. října 1909.

Kromě první uvedené pohlednice z tohoto roku máme k dispozici ještě další čtyři kusy.

Uveďme alespoň jeden dopis, který Vítězslav Novák v tomto roce z Prahy Marii Musilové odeslal. Je datován 6. října 1909. (Bližší označení viz poznámka pod čarou č. 65.)

 „Milostivá, abych přiznal pravdu – dosti jsem se divil, že od Vás po prázdninách tak dlouho žádná zpráva nepřicházela. Teď je tedy mám a stojí za to – je to prozatím Váš rekord – 11 stránkový dopis bez interpunkce! Kdy se začnete lepšit? Tedy k tomu programu Mladých!

Jsem pro tento pořádek: 1) Souček 2) Vcp. a Nedbal 3) Novotný 4) Štěpán.

Souhlasím s tím, co píšete o Novotném – nicméně Štěpán se na Kunce hodí zcela dobře, ne-li lépe, protože má větší gesto. Nesouhlasím naprosto s Vaším umístěním všech ostatních autorů. Jak jen může následovat Souček po Novotném?

Dle mého návrhu přijdou napřed ti dva „nejhodnější“, pak náruživý, ale nehotový ještě Nedbal a nakonec ti dva, co došli zatím nejdále. Součkovu Suitu dosud neznám – ale znám Součka. 

Mimochodem, podotýkám, že Štěpán zamýšlí nahraditi některou píseň čímsi novým, co mi prý přinese ještě tento týden.

Co mne se týče, instrumentuji Bouři, zatím hezky pomalu, vyučuji na konzervatoři a obdivuji se podzimní přírodě. Letos, právě jako loni jsem se těch nádherných barev Jeseně na Bítově nedočkal – vše bylo ještě zelené. Zato jinak jsem se měl o prázdninách dobře – studoval jsem atlantický oceán, francouzskou kuchyni, hollandské malíře – vše se zdarem. 

Tož v listopadu na shledanou! Zdraví Vás srdečně Novák.“

Vítězslav Novák v tomto dopise Marii Musilovou informoval o pořadí, ve kterém mají jeho žáci vystupovat na koncertě. (Datum koncertu nedohledáno.) Zkratkou „Vcp.“Vítězslav Novák mínil Ladislava Vycpálka.

Z roku 1910 máme k dispozici dva dopisy a jednu pohlednici, kterou Vítězslav Novák tohoto roku Marii Musilové odeslal.

Pohlednice
 je datována 18. ledna 1910 a je odeslána z Prahy. První dopis
 z té doby je datován 10. března 1910 a je též odeslán z Prahy. V pořadí druhý jmenujme dopis
 z 21. dubna 1910, odeslaný  rovněž z Prahy. 

 
Uveďme zde dopis z 10. března 1910, který odeslal Vítězslav Novák Marii Musilové z Prahy:
„Milostivá, promiňte, že Vám teprve dnes děkuji za jarní fialky – byl jsem právě v posledních dnech v horečném vzrušení, dokončuji instrumentaci Bouře. V úterý jsem si konečně volně oddechl – byla mi totiž velice nepříjemnou myšlenka, kdybych tak náhle zemřel nedokončiv toto dílo… Včera – prvý den odpočinku nemohl jsem odolati lákání Musy a šel navštíviti výstavu Manesa – dnes již ráno píšu Vám.

Čekal jsem na určito Váš příjezd a očekávám jej nadále: Bude zajisté nejlépe, prozpíváte-li svůj part několikrát pod mým dozorem. Tenorista má býti zdejší, protože Reissig o svého brněnského přišel – hodlám to s ním rovněž zkoušet. Jest téměř půl března – což nejsou Vaši pp. rodiče dosud přestěhováni?

Škoda, že jste aspoň nebyla na ruském písňovém večeru – bylo možno tak trochu triumfovati již předem. 

Myšlenka chronologického se tentokrát neosvědčila – protože nejlepší věci přišly hned na počátku a reprodukce trpěla tím, že každou píseň zpíval někdo jiný.

Těším se na zprávu o Vašem brzkém příjezdu. Zdraví Vás srdečně Novák.“

Důležitou informací v tomto dopise je, že Vítězslav Novák dokončoval instrumentaci své Bouře op. 42. Její premiéra proběhla 17. dubna 1910 v Brně. Účinkovala Česká filharmonie a smíšený Besedy Brněnské pod vedením Rudolfa Reisigga. Marie Musilová se v tomto díle ujala sólového partu. (Bližší označení viz poznámka  pod čarou č. 69.)
Následuje rok 1911. Korespondence, která by reflektovala spolupráci či kontakt Vítězslava Nováka s Marii Musilovou, dochována není. Je to velmi zajímavá skutečnost, jelikož se v tomto roce Vítězslav Novák stal čestným členem pěveckého spolku Pernštýn v Pardubicích a též zkomponoval osm mužských sborů Na domácí půdě op. 44  a  malou suitu pro klavír Exoticon op. 45. To, že není dochovaná žádná korespondence mezi Vítězslavem Novákem a Marii Musilovou, je velmi zvláštní, protože většinou ji o svých aktivitách a umělecké činnosti spravoval. 

Z roku 1912 je jejich kontakt doložen jedním dopisem
 s identifikačními údaji a jednou pohlednicí.
 K dispozici je však ještě jeden dopis z 15. září 1912, který ve své studii
 zpracoval Miloš Schnierer. 

Uveďme tedy zmíněný dopis z 1. července 1912, který Vítězslav Novák odeslal z Prahy Marii Musilové:

„Milostivá, konečně přicházím poděkovati se Vám za Vaše krásné blahopřání. Píšu-li hodně pozdě, není tentokrát zaviněno mojí nechutí k tomuto zaměstnání: měl jsem v posledních dvou měsících tolik starostí a trampot jako nikdy předtím.

Tož je jisto: do Vídně nepojedu, ačkoli tam již mám najatý byt. Vím, že jsem tam lecos mohl získat – ale nevím, stála-li by věc za tu oběť – a obětí bylo by žíti ve Vídni, zejména nyní. 

Má druhá záležitost dospěla tak dalece, že mám před svatbou. Jak to půjde dál, nevím – prozatím mohu jen říci, že mi žádná jiná žena dosud nebyla tak milá jako Maruška.

Svoji fotografii nechám pro Vás nejlépe u Vašich pp. rodičů, protože by se mohla na poště poškoditi.

S přáním příjemného léta Vám oddaný Novák.“

Marie Musilová Vítězslavu Novákovi zaslala blahopřání k jeho řádnému členství v České akademii věd a umění a on jí tímto dopisem za blahopřání děkoval.

V roce 1913 Marie Musilová obdržela od Vítězslava Nováka dvě pohlednice.
 

Z následujícího roku 1914 uveďme alespoň jednu pohlednici,
 jejíž datace je nepřesná. Jejím obsahem je, že „letošní prázdninová cesta se scvrkla jak se patří – ale přece jsme i za to vděčni.“ Pohlednice je podepsána Marií Novákovou a odeslána z Bítova.

Z roku 1915 máme k dispozici opět zanedbatelný počet korespondence, a to jednu pohlednici
 s přáním krásných svátků, která byla odeslána z Prahy.

Roku 1916 obdržela Marie Musilová od Vítězslava Nováka dva dopisy. První z nich byl odeslán 3. září 1916 ze Skutče a druhý 8. září 1916 rovněž ze Skutče.

Uveďme tedy dopis
 z 3. září 1916, který Vítězslav Novák odeslal Marii Musilové ze Skutče:

„Milostivá paní, dovoluji si ohlásiti Vám náš příjezd a zároveň naši návštěvu, tak dlouho slibovanou. Má žena i švagrová potřebují nějakou látku na šaty a doufají, že ji v Chrudimi dostanou. Bude-li počasí tak dalece příznivé, přijeli bychom ve čtvrtek odpoledne, protože kromě až příliš ranného vlaku není jiného spojení.

 Až si ty dvě dívky svou kýženou látku pořídí, s čímž doufají, dovolíme si přijeti potom všichni tři k Vám. Nejsme dosud rozhodnuti, vrátíme-li se ještě téže noci, nebo až druhého dne o polednách – proto Vás chceme navštíviti již ve čtvrtek. 

Kdybychom se zdrželi přes noc, navrhoval bych návštěvu musea, které se mi velmi líbilo a které by naše dámy rády poznaly. Doufám, že by to bylo možno, zejména spravíte-li, milostivá, p. doktora o našem úmyslu.

Ovšem – aby toto vše ve zdaru mohlo býti uskutečněno, předpokládám, že tento dopis včas dostanete. Doufaje, že se tak stane a vyřizuje srdečné pozdravy. 

Těší se na shledanou v přátelské úctě Vám oddaný Vít. Novák.“

Vítězslav Novák v dopise ujednával další návštěvu Musilových v Chrudimi. Tento dopis je jakýmsi dokladem jejich oboustranných přátelských vztahů, které přetrvávaly až do úmrtí Marie Musilové.

Následně, tedy 8. září 1916 odeslal Vítězslav Novák ze Skutče Marii Musilové tento dopis:

Milostivá paní!

V úctě podepsaní členové soukenicko-gastonomické výpravy vzpomínají s rozkoší krásných okamžiků ztrávených v pohostinství Vaší domácnosti si považují za svoji milou povinnost hned po svém návratu k domácímu krbu vysloviti Vám, vzácné paní, nejvřelejší díky za vše dobro, kterým byli od včera s krátkou přestávkou až do poledne tohoto památného dne přímo zahrnuti. K těmto díkům připojuje se též potomek Jaroslav, kterého plněné oříšky přivedly na vrchol nadšení. Šlechetná paní, buďte nastokrát pozdravena! Marie Nováková Anna Prášková Vít. Novák Ďadíček.“

Tento dopis je opětovným dokladem obdivu Vítězslava Nováka ke kuchařskému umění Marie Musilové. Dopis byl napsán po návratu od Musilů z Chrudimi.

Z roku 1917 máme k dispozici jeden dopis z 6. dubna 1917 a jeden korespondenční lístek z 13. dubna 1917. Obě tyto položky obsahují identifikační údaje. Nicméně je doložena existence ještě jedné pohlednice z 24. prosince 1917, jejíž obsah uvedl ve své studii
 Miloš Schnierer.

Obsahem dopisu
 z 6. dubna 1917 je přání krásných Velikonoc. Místo jeho odeslání je Praha. V korespondenčním lístku
 z 13. dubna 1917 je uvedena informace týkající se data koncertu Umělecké besedy v Praze, který Marie Musilová chtěla zřejmě zhlédnout. Podepsaná Marie Nováková v dopise uvedla, že vstupenku na toto vystoupení pro Marii Musilovou obstarali. Korespondenční lístek je odeslán rovně z Prahy.

Z roku 1918 nemáme k dispozici žádnou korespondenci, kterou by Marie Musilová od Vítězslava Nováka obdržela.

Avšak z roku 1919 můžeme uvést tři pohlednice, které Vítězslav Novák Marii Musilové odeslal. První
 z nich byla odeslána 3. ledna 1919 z Prahy a obsahuje novoroční blahopřání. Druhá pohlednice
 obsahuje informaci ohledně pobytu Novákových na Bítově a je datována 3. srpna 1919 v Bítově. Třetí pohlednice
 z tohoto roku byla odeslána z Prahy a datována 24. prosince 1919. Obsahuje novoroční přání Marii Musilové.

V roce 1920 Marie Musilová obdržela od Vítězslava Nováka pouze jednu pohlednici.
 Ta byla odeslána 21. července 1920 z Prahy a je podepsaná oběma manželi Novákovými. Z obsahu této pohlednice vyplývá, že manželé Novákovi trávili nějaký čas v Karlových Varech. Dále se zde objevuje informace, že Novákovi plánovali návštěvu Musilových v Chrudimi.

Z roku 1921 nemáme opět k dispozici žádnou korespondenci a z roku 1922 máme pouze jednu pohlednici, kterou Marie Musilová od manželů Novákových obdržela. Pohlednice
 je datována 31. prosince 1922 a je odeslána z Prahy. Jejím obsahem je novoroční blahopřání.

V roce 1923 Marie Musilová obdržela od Vítězslava Nováka jeden dopis a jednu pohlednici. Dopis
 je datován 19. srpna 1923 a je odeslán z Bítova a pohlednice
 z 23. prosince 1923 je odeslána z Prahy. Jejím obsahem je blahopřání Marii Musilové k Vánocům a Novému roku.

Uveďme tedy onen dopis z 19. srpna 1923:

„Madame, Váš lístek z Pardubic mne potěšil jako přátelský projev – ale taky zarmoutil, jak jste ode mne mohla předpokládati takovou nezdvořilost, že bych neodpověděl na gratulační dopis.

Upřímně řečeno, divil jsem se nespatřiv Vás v meziaktí o premiéře mezi gratulanty. Teprve nyní se taky dodatečně dozvídám, že se Vám Lucerna líbila, což je docela v pořádku. Váš nadšený dopis jsem totiž nedostal, ačkoli mi jinak korespondence bývá jako přednostovi domácnosti přímo doručována. Že jsem Vám o letošních prázdninách dosud nepsal, není bez příčiny. Strávil jsem celý krásný červenec v Jáchymově jako neurastenik a teď trávím dny na Bítově jako rekonvalescent. Dopadne-li vše dobře, hodlám se v září odměniti cestou do Itálie, odkud bych teprve posílal nějaké pohlednice. Zde se psaní a čtení vyhýbám.

Moje žena byla v době mého jáchymovského zajetí s naším Járou na březích slunné Istrie, nyní se stará o můj blahobyt a v září mně asi bude cestovní společnicí. Zažila tam na Jihu důkladnou stávku, která zavinila ztrátu několika kusů písemností adresovaných na Korčulu i odtud. Dle všeho jste od ní rovněž lístek nedostala.

Oba Vás srdečně pozdravujeme a těšíme se na shledanou v Praze nebo v Brně, kdybyste si tam chtěla zajeti na premieru Lucerny.

V přátelské oddanosti Novák.“

Marie Musilová zřejmě shlédla premiéru Lucerny op. 56, která proběhla 13. května 1923 v Národním divadle (dir. Otakar Ostrčil). Marii Musilové se, podle uvedeného Novákova dopisu, představení líbilo. V Brně byla Lucerna op. 56 provedena 17. listopadu 1923 (dir. František Neumann).
Z roku 1924 máme k dispozici jednu pohlednici
 dokládající kontakt mezi Vítězslavem Novákem a Marii Musilovou. Je datovaná 31. prosince 1924 a odeslána z Prahy. Jejím obsahem je novoroční přání.

V roce 1925 obdržela Marie Musilová od Vítězslava Nováka jednu pohlednici, která je datována 11. července 1925, a dopis datován 24. prosince 1925. Pohlednice,
 jejíž obsahem je pozdrav z prázdninové cesty, Vítězslav Novák odeslal Marii Musilové z Francie.  Co se týká dopisu,
 Vítězslav Novák tímto zaslal Marii Musilové vánoční a novoroční přání. Dopis je odeslán z Prahy.

Z roku 1927 nemáme k dispozici žádnou korespondenci. Následujícího roku 1928 Vítězslav Novák odeslal Marii Musilové jeden dopis.
 Ten je datován 21. prosince 1927 a odeslán z Prahy. 

Uveďme jeho obsah:

„Milostivá paní, přijměte moji upřímnou soustrast ku ztrátě milovaného tatínka. Budiž Vám útěchou, že jste k němu lnula největší láskou, ničím nezkazila jeho život a pečovala o něj až do poslední jeho chvíle. 

Právě v těchto dnech jsme doma často o Vás mluvili vzpomínajíce Vašich výkonů v mých skladbách.

 Druhá polovice mého cyklu bude po Talichově návratu ze Švédska v únoru a březnu. Nechtěla byste si sem někdy zajeti? Rádi bychom Vás u nás uvítali a s Vámi si jednou zase pohovořili.

Prosím, abyste vyslovila mým jménem soustrast rovněž paní matce, jsem v přátelské oddanosti Váš Vít. Novák.“

Jedná se o dopis, ve kterém Vítězslav Novák sděloval upřímnou soustrast Marii Musilové, které v té době zemřel otec. Též jí v dopise sdělil, že vzpomíná na její výkony při provádění svých skladeb. 

V roce 1928 odeslal Vítězslav Novák Marii Musilové jednu pohlednici,
 která je spolehlivě datována 23. srpna 1928 a odeslána ze Sliače. Jejím obsahem je pozdrav z prázdninové cesty, kterou Vítězslav Novák v té době podnikl. Další pohlednice
 z tohoto roku není spolehlivě datována. Vítězslav Novák zde psal Marii Musilové o svých cestách po Beskydách a Teplicích. Pohlednice je odeslaná ze Starých Hamer.

Z roku 1929 máme k dispozici jednu pohlednici
 dokládající kontakt Marie Musilové a Vítězslava Nováka. Je datována 8. srpna 1929 a odeslána z Pisy. Jejím obsahem je prázdninový pozdrav a informace, kam se Novákovi v Itálii chystali.

Korespondenční kontakt Marie Musilové a Vítězslava Nováka z roku 1930 není doložitelný. V roce 1931 odeslal Vítězslav Novák Marii Musilové jednu pohlednici,
 která je datována 5. září 1931 a je odeslána ze Sušice. V ní Marii Musilové děkoval za vzpomínku, kterou sepsala a dne 3. října 1931 uveřejnila v Novinách chrudimského kraje.
 Jednalo se o vzpomínku „ Za Wagnerem do Bayreuthu“. Dále jí v pohlednici spravoval o tom, že zamýšlí putovat po Šumavě.

Z roku 1932 opět nemáme k dispozici žádný korespondenční materiál, který by nám poskytl nějaké informace ohledně kontaktu Vítězslava Nováka a Marie Musilové. 

Z roku 1933 máme však k dispozici dvě pohlednice. První
 z nich byla odeslána 15. září 1933 z Malinsky. Jejím obsahem je pozdrav z prázdninových cest od „jihoslovanského moře“. Druhá pohlednice
 z tohoto roku je datována 24. prosince 1933 a je odeslána z Prahy. Obsahuje novoroční přání a pozvánku na Buchštejn. Vítězslav Novák v této pohlednici Marii Musilové také přál, aby se jí zlepšily její dýchací potíže. Tato pohlednice dokládá horšící se zdravotní stav Marie Musilové. 

V roce 1934 odeslal Vítězslav Novák Marii Musilové jeden dopis a čtyři pohlednice. Dopis
 byl datován 5. února 1934 a odeslán z Prahy. Uveďme nyní jeho obsah:

„Madame, moje žena chystá se Vám psáti, nevím jak dlouho. Ale od našeho návratu ze Skutče se začly hromadit na našem obzoru mraky stále temnější, až se vytvořila situace vysoce dramatická. Vyvolala ji Milča, naše „pomocnice v domácnosti“, která tolik zneužívala bezpříkladné dobroty své velitelky, až byla nucena nás opustiti. Než nalezena její nástupkyně, vypomáhalo u nás děvče od mé sestry Mařky. Ovšem že agenda mé ženy značně vzrostla. A když 1. t. m. přišla pomocnice nová, uvedla se tak špatně, že už dva dny potom dostala výpověď. Ten francimor neumí dočista nic a tak má ubohá žena má práce od rána do večera až nad hlavu. Proto taky jsem se přihlásil, že Vám místo ní dopíšu sám. Ostatně je to zcela v pořádku, vždyť se to hodně týká právě mé osoby. 

Vaše cukrářka, slečna Křižanová, mi totiž poslala po nějakém služebním duchu dort a připojila k němu pár nedosti srozumitelných řádků. V těch se zmínila také o Vás a tu Vás prosím o objasnění, jak jste do toho přišla – nebo o adresu slečny Věry, abych jí mohl poděkovat. Dort byl sněden všemi členy naší rodiny rukou nedílnou a shledán vysoce kvalitním. Byl to taky snad jediný jasný moment v temnotách naší nynější existence, elektřinou nabitých až až! 

Jen si představte, že náš kluk Jára takřka zázrakem unikl katastrofě. Vrazilo do jeho vozu na frekventované křižovatce plnou rychlostí těžké nákladní auto! Byl to jistě kapitální karambol, protože oprava našeho auta trvala hezkých pár dní. Jára nás s tou novinou tak hned nepočastoval. Naštěstí na tom nemá nejmenší viny, jak dokázáno. 

Abych se zmínil taky o sobě: Dokončil jsem instrumentaci nokturen, ale na jejich provedení Krásovou a Jirákem si asi počkám. Vždyť ani provedení Melancholie před těmito prázdninami není jisté, jak mi Jirák ukázal. V Národním divadle probral s orchestrem mé pantomimy zatím kapelník Šejna, můj bývalý žák. Jistě jste četla o Talichově nehodě v Amsterdamu, z čehož kouká zdravotní dovolená pro Talicha a odsunutí data pro pantomimy. Ale na to odsunování mě Ostrčil tak pěkně vytrénoval, že už něco vydržím. Čímž končím tento nepříliš veselý dopis. 

Vyřizuje srdečné pozdravy ženiny jsem upřímně Vám oddaný Vít. Novák.“

Obsahem tohoto dopisu jsou převážně osobní prožitky Vítězslava Nováka, které Marii Musilové tímto sděloval. Na začátku dopisu Marii Musilové líčil situaci ve své domácnosti. Zmínil se také, že dokončuje instrumentaci „nokturen“. Zajisté tím Vítězslav Novák mínil Notturna (Noční nálady) op. 23. Zajímavé však je, že orchestrální provedení tohoto díla se uskutečnilo až 16. listopadu 1949 v Praze. (dir. Karel Šejna.) Avšak o jiné dílo se jednat nemůže, protože jiná „nokturna“ v jeho seznamu děl nenalezneme.

Co se týká pohlednic, které Vítězslav Novák v tomto roce odeslal Marii Musilové, jsou tedy celkem čtyři. První
 z nich byla odeslána 16. února 1934 z Prahy. Jejím obsahem je pozvánka na koncert v Pardubicích, kde měla vystoupit „chráněnka“ Vítězslava Nováka. Koho tím Vítězslav Novák myslel, není zjištěno. 

Další jeho pohlednice
 je datována 7. června 1934 a je odeslána z Prahy do Poděbrad, kde zrovna Marie Musilová trávila ozdravný pobyt. Vítězslav Novák s rodinou jí slíbil návštěvu. Obsahem pohlednice je domluva jiného termínu návštěvy. Vítězslav Novák jí v pohlednici oznámil, že původní datum návštěvy musil změnit kvůli premiéře Jakobína. Ta se konala 8. června 1934 a on na ní měl být přítomen.

Třetí pohlednice,
 kterou Vítězslav Novák Marii Musilové odeslal, je datována 19. srpna 1934 a odeslána z Abbazie. Jejím obsahem je pozdrav z prázdninové cesty, kterou Vítězslav Novák v té době s manželkou podnikl.

Konečně čtvrtá pohlednice,
 je datována 31. prosince 1934 a odeslána z Prahy. Vítězslav Novák v ní Marii Musilové přál šťastný nový rok 1935 a také jí zde děkoval za její gratulaci k „poslednímu opusu“. Jedná se jistě o Podzimní symfonii op. 62, která byla poprvé provedena 18. prosince 1934 na koncertu Ženské národní rady ve velkém sále Lucerny v Praze (Česká filharmonie, dir. Václav Talich).
Z roku 1935 máme k dispozici pouze dvě pohlednice, které dokládají kontakt mezi Marii Musilovou a Vítězslavem Novákem. První
 z nich obsahuje dataci 1. září 1935. Byla odeslána z Prahy. Jejím obsahem je informace o rekonstrukci bytu rodiny Novákových. V pohlednici je také obsazena informace o tom, že Marie Musilová pozvala Novákovy k sobě do Chrudimi. 

Druhá
 pohlednice z tohoto roku je odeslána z Prahy a datována 31. října 1935. Vítězslav Novák obsahem pohlednice děkoval za pozvání Marie Musilové do Chrudimi a připojil také, že návštěvy se nezúčastní jeho žena Marie Nováková.

V roce 1936 obdržela Marie Musilová od Vítězslava Nováka jeden dopis a jednu pohlednici. Dopis 
je datován 27. října 1936 a odeslán z Prahy.

Uveďme tedy jeho obsah:

Madame, srdečný dík za Vaše pozvání, jež rádi přijímáme – 1) že bychom se s Vámi, svojí upřímnou přítelkyní, zase jednou mohli setkati, 2) že by nocleh ve vytopeném bytu ve Skutči nebyl nijak příjemný.

Přijeli bychom tedy v sobotu odpol. ze Skutče, ovšem s podmínkou, že bude večeře jednoduchá, nejraději bezmasná, abychom mohli dobře spáti. Chcete-li se zaskvíti svým vzácným kulinářským uměním, nechte si to na nedělní oběd. Chceme v ten den dopoledne ještě jednou do Skutče, ale kolem jedné hodiny byli bychom zase zpátky. Tyto dispozice by nám umožnily návrat do Prahy ještě za soumraku, protože žena, ani já neradi jezdíme autem za tmy.

Z Vašeho dopisu soudíme, že Vás natrefíme v uspokojivé zdravotní kondici, jinak bychom si netroufali takto Vás obtěžovati. Těšíme se tedy na brzkou shledanou.

S poručením panu doktorovi a srdečným pozdravem Vám Vít. Novák.“

Obsahem dopisu jsou „podmínky“ návštěvy u Marie Musilové, kterou Vítězslav Novák plánoval. Dopis dokládá další obdiv Vítězslava Nováka kuchařskému umění Marie Musilové.

Dalším typem odeslané korespondence z tohoto roku je pohlednice.
 Její datace je 23. prosince 1936 a místo odeslání Praha. Vítězslav Novák touto pohlednicí přál Marii Musilové krásné vánoční svátky a šťastný nový rok. Zmínil se jí také o tom, že tom roce nejedou do hor a že po Štědrém dnu zavítají do Skutče.

Z roku 1937 máme k dispozici jednu pohlednici, kterou Marie Musilová od Vítězslava Nováka obdržela. Pohlednice
 je datovaná 17. května 1937 a její místo odeslání je Frenštát pod Radhoštěm. Zde Vítězslav Novák se svou rodinou trávil svátky svatodušní, o čemž Marii Musilovou tímto spravil.

Rokem 1938 máme několik posledních dopisů a jednu pohlednici, které Marie Musilová od Vítězslava Nováka na svou chrudimskou adresu obdržela. Prvním z těchto tří dopisů
 je datován 3. ledna 1938 a odeslán z Prahy. Vítězslav Novák v tomto dopise ujišťoval Marii Musilovou o tom, že jeho žena „ji má ráda.“ Z toho vyplývá, že mezi oběma ženami vznikla nějaká neshoda. Podle dopisu šlo o to, že Marie Musilová se potýkala se zdravotními potížemi způsobenými nedostatečnou dietou. Marie Nováková ji za její počínání během návštěvy v Chrudimi zřejmě kárala.

Z tohoto roku máme k dispozici tedy ještě jednu pohlednici,
 kterou Vítězslav Novák Marii Musilové 25. dubna 1938 z Prahy zaslal. Jejím obsahem je zmínka Vítězslava Nováka o odložení jeho plánované operace.

Další dopis
 z tohoto roku je datován 25. května 1938 a odeslán z Prahy. Uveďme jeho obsah:

„Madame, telegram, který Vám moje žena v přílišné starosti o mne poslala, Vás jistě nemálo překvapil, ne-li víc! Pravděpodobně se Vám moje situace zdála velmi kritickou, bylo-li užito tak naléhavého dorozumívacího prostředku. Promiňte, způsobilo-li Vám to jakékoli rozpaky. 

Dnes ráno přišla Vaše zpráva, dle níž byste přijela snad v neděli. Píšu, abych Vám ten úmysl rozmluvil. Ne, že bych se s Vámi rád nesetkal, ale 1) že bych Vám ani v neděli, ani v pondělí dopoledne nemohl býti společníkem, maje tou dobou poslední koupele. V pondělí pak po 12. hod. mám již odjížděti, takže by zbývalo jen nedělní odpoledne. 2) A i toto odpoledne by mohlo dopadnout dosti bledě, potrvá-li dosavadní počasí, jež bez váhání lze klasifikovati slovem [….] ?

3) Nehledě k tomu, že by Vám mnou obývaný kvartýr v Zátiší nekonvenoval, protože je asi 10 minut vzdálen od lázní a trochu výše položen. Taky, mám-li Vám raditi: Jedná-li se Vám o prohlídku, zajeďte si za příznivého počasí do Hranic, odkud Vás taxi doveze do Teplic. Tam se rozhlédnete a rozhodnete. 

S přátelským pozdravem Vít. Novák.“

Obsahem tohoto dopisu je především změna termínu návštěvy Vítězslava Nováka, kterou Marie Musilová chtěla uskutečnit.

Poslední dopis,
 který Marie Musilová obdržela od Vítězslava Nováka, je datován 28. října 1938 a odeslán z Prahy. Jeho obsahem je popis potíží ohledně hledání služky do rodiny Vítězslava Nováka.  Dále se Vítězslav Novák v dopise zmiňoval, že na Dušičky do Skutče s rodinou nepojede. Též zde děkoval za pochvalu Jihočeské suity op. 64, kterou mu Marie Musilová vyslovila.

Z tohoto velkého množství korespondence lze vysledovat velmi vřelý a přátelský vztah mezi Marií Musilovou a Vítězslavem Novákem. Korespondence také samozřejmě dokládá jejich dlouhodobou hudební spolupráci. Hlavním zjištěním v této kapitole je velký počet dopisů, které Vítězslav Novák Marii Musilové odeslal.

6. Závěr

V závěru této bakalářské práci je nutné konstatovat, že česká koncertní pěvkyně Marie Musilová byla během svého života velmi umělecky činná. Dokládá to velké množství korespondence, kterou za svůj život získala od různých hudebních osobností a uměleckých spolků. Její velkou zásluhou je především propagace písňových cyklu hudebního skladatele Vítězslava Nováka. S ním tedy nejen spolupracovala, ale měli spolu i velmi přátelský vztah. Ten přetrval až do smrti Marie Musilové. Důležitou skutečností je, že svá hudební vystoupení realizovala většinou bez nároků na honorář. Což může být dokladem toho, že v hudbě hledala útěchu, protože její manželství nebylo příliš šťastné.

 
Nakonec je nutné podotknout, že díky této práci je vytvořen přehled pěveckých aktivit, které během svého života Marie Musilová vyvíjela.
Stav bádání

Dostupné informace týkající se české koncertní pěvkyně Marie Musilové jsou obsaženy v materiálech, které jsou uloženy ve Statním okresním archivu Chrudim. Dalšími institucemi, které spravují písemnosti reflektující pěveckou činnost Marie Musilové, jsou Regionální muzeum Chrudim, Moravské zemské muzeum v Brně a České muzeum hudby v Praze.

Co se týká dostupné literatury, ve které jsou zmínky o Marii Musilové, jmenujme knihu Vladimíra Lébla Vítězslav Novák: Život a dílo, knihy Lenky Křupkové Studie ze života a díla Vítězslava Nováka, dále pak Vítězslav Novák – Universal Edition Wien Korespondence 1910–1935. A samozřejmě se zmiňuje o Marii Musilové i samotný Vítězslav Novák ve své knize Vítězslav Novák o sobě a o jiných. Nakonec uveďme, že heslo týkající se Marie Musilové nalezneme v Československém hudebním slovníku osob a institucí a v Ottově slovníku naučném nové doby. 
Kompletní bibliografické údaje těchto knih lze nalézt v seznamu použité literatury a zdrojů.
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Příloha č. 1.

„Mistr Vítězslav Novák v mých vzpomínkách“ – článek
 „Jak jsem se stala interpretkou Vítězslava Nováka“

„Moje první setkání s mistrem Vítězslavem Novákem, na něž jsem se tolik těšila, způsobilo mi značné zklamání. Zpívala jsem jeho písně op. 4. a op. 8 a zamilovala jsem si zejména Pohádky srdce i hlubokou Píseň melancholickou. Představovala jsem si neznámého autora asi jako lorda Byrona nebo jako Karla Hynka Máchu a toužila jsem jej osobně poznati. Dík mému příteli V. Říhovskému, tehdejšímu řediteli kůru v Chrudimi a našemu sousedu se splnila tato moje touha. Známý pražský nakladatel a koncertní ředitel Mojmír Urbánek hledal tehdy někoho, kdo by zpíval na koncertu Filantropické družiny v Rudolfinu rukopisné Novákovi písně. Říhovský doporučil mu mne jako nadšenou ctitelku jeho písní a já radostně přislíbila účinkování; jen jsem si vymínila, aby mne autor sám doprovázel na klavír, což mi pan Urbánek beze všeho slíbil. Až dotud šlo vše hladce. Ale den koncertu (12. listopad 1902) přinesl mně řadu zklamání. Přijela jsem do Prahy již dopoledne, poněvadž na odpoledne byla stanovena zkouška u Urbánků. Těšila jsem se horečně na prvé setkání se slavným autorem – a zatím mi pan Urbánek představil jako mého doprovázeče pianistu pana Černého, skladatel prý doprovázeti nechce. Byla jsem tím velmi rozmrzelá. Konečně přišel nějaký zamračený pán ve sportovním obleku a byl mi představen. Nechtěla jsem ani uvěřit, to že je sám mistr Vítězslav Novák. Ne, ne, to je mýlka! A byl to přece on autor Pohádky srdce. Ale byl hrozně skoupí na slovo, a zlobil se, že Urbánek slíbil, že mne bude doprovázet, ač dobře ví, že by na pódium nešel ani za nic. Byla jsem tím vším velmi rozčílená, hlava se mi rozbolela a s obavami jsem očekávala večer, na který jsem se tolik těšila. Ale přes to jsem dala večer do přednesu celou svoji duši a měla jsem velký úspěch. Nejvíce mne uspokojilo, že i autor byl spokojen. Řekl mi:  „Dobré to bylo. Víte, bylo mi Vás odpoledne líto, když jsem Vás viděl tak zklamanou a řekl jsem si, požádá-li mne, budu doprovázet – ale když nic, tak nic!“ Ale jak jsem se mohla tehdy opovážit chtíti prohlášení tak kategorické!

Netrvalo ani měsíc (19. prosinec 1902)  a zpívala jsem Slovenské v Brně, kde jsme si s autorem rozuměli již lépe. svěřil mně provedení svých nových písňových skladeb Balady horské a Balady dětské, k nimž došlo za rok v Praze ( 18. listopad 1903) s Českou filharmonií v Plodinové burze.  A nabídl mi jejich dedikaci. Namítla jsem, že jsou tyto skladby pro mne snad až příliš hluboké. Na to mistr: „Nevadí – napíši tedy pro Vás něco jiného!“ A složil Údolí nového království. V té době nás mistr navštívil v Chrudimi a přivezl mi písně v rukopise. Prošli jsme je spolu jednou – nikdo nesměl poslouchat. Ale pak mistr s písněmi odjel a já jsem dlouho o písních neslyšela. Až teprve dne ... mi napsal, že je i prolog je hotov. Pak jsem zpívala celý cyklus ve vinohradském Národním domě, kde mě doprovázel tehdejší septimán Václav Štěpán, Novákův žák. Koncert se tehdy protáhl do 11 hodin a já jsem si pak dala k večeři uzené se zelím. Tomu se mistr velmi smál: „Jak může někdo po Údolí nového království jíst uzené se zelím!“ Ale kdo zato mohl, že ostatní méně prosaická jídla byla již na jídelním lístku seškrtána.

Potom, 24. února 1906, jsem zpívala v pražské Plodinové burse Melancholické písně o lásce s Českou filharmonií, následovalo jejich provedení v Brně roku 1907 a tři roky na to opět v Praze, ale to již ve Smetanově síni Obecního domu.

Pak přišla premiéra Bouře v Brně dne 17. dubna 1910. Byl to nejslavnější den mého života. Dojmy nezapomenutelné! Již ty zkoušky na Vinohradech v lidové tančírně U koruny, kde tehdy mívala zkoušky Česká filharmonie a kde studoval Bouři Rudolf Reissig s bezpříkladným nadšením a láskou! Vzpomínám na ně, jak jsem se při zkoušce snažila ze všech sil zvítěziti nad přívalem orchestru a jak mne přitom přítel Nebuška upozornil, poukazuje na nápis na stěně tančírny: „Madamme, zde se zpívat zapovídá!“ Brněnská premiéra byla jedním slovem skvělá. Autor sám o ní napsal: „Byl to večer v každém směru zcela mimořádný.“ Rok na to dělali jsme Bouři u nás v Chrudimi a v Pardubicích, za dva roky teprve v Praze a pak znovu v Brně, v Praze, v Plzni 7. dubna 1913 a v Ostravě 5. května 1913. Do Plzně přijel tenkrát také Dr. Štěpán a vyprávěl, že mistr Novák pracuje na nové velké vokální skladbě, kterou přísně tají, že však byla již jednou hudebně zpracována. Na moje naléhání napsal mi jeden její motiv a já po malém rozmýšlení začala jsem zpívat k napsané melodii: „Měla jsem smutná milého...“ a zvolala jsem vítězně: „Svatební košile!“ Štěpán se na mne překvapeně podívá a povídá: „Vy jste to věděla!“ Nic jsem nevěděla, napadlo mně to znenadání, vždyť jsou ta slova tak přiléhavá. Autor prý z toho měl velkou radost. A tak jsem zanedlouho 3. prosince 1913 v Praze zpívala i ve Svatebních košilích.

Mezitím jsme pořádali se Štěpánem řadu písňových večerů. Zvláště ráda vzpomínám na klavírní a písňový večer pořádaný na oslavu 40. narozenin mistrových ve smíchovském Národním domě. Opakovali jsme jej také potom v Jindřichově Hradci, v Jičíně, v Chrudimi a v Plzni.

Konečně účinkovala jsem v koncertě, věnovaném výhradně Novákovi, v Písňovém spolku, již s nejnovějším jeho cyklem Eroticon v roce 1912. A pak přišel večer mistrových žáků, Václava Štěpána, Josefa Vycpálka, Jaroslava Novotného, Karla Nedbala a Františka Součka. Po tomto zdařilém večeru seděli jsme v družné zábavě a nevím již z jakého popudu prohlásil tehdy mistr Novák, že ze všech zpěvaček, které poznal, si nejvíce váží mne. Zatočila se mi hlava, ale brzy jsem ochladla, když mistr k tomu dodal: „To proto, že umí nejenom zpívat, ale také vařit!“

A tak ohlížím se nyní za sebou, pociťuji tiché štěstí, že bylo mně svěřeno prvé provedení stěžejních děl mistrovy vokální tvorby a v duchu žehnám osudu za ten šťastný los...“

Příloha č. 2.

Vzpomínky Marie Musilové

Za Wagnerem do Bayreuthu I

Noviny Chrudimského kraje. 3. října 1931. (Ročník, číslo, strana nedohledáno.) Jedná se o výstřižek z novin. Dataci připsala Marie Musilová.

Marie Musilová:

 
„Letos se konečně vyplnilo mé dávné přání slyšeti vzorné provedení Wagnerových oper v Bayreutu, v městě, kde duch jeho žije dále a kde se člověku skoro zdá, že se zastavil čas.město samo pečlivě dbá zachování svého starobylého vzhledu a měšťané poskytují ochotně pohostinství spoustě cizinců, kteří zaplavují město v těch dnech (...).“ 

Přijely jsme na poslední tři hry. Šťastnou náhodou byly to ty, které nejlépe znám, Tannhausen, Tristan a Isolda, Parsifal. Těšila jsem se nesmírně a očekávání mé mne nijak nezklamalo. 

V divadle překvapil mne naprostý nedostatek jakéhokoli komfortu: prosté šatny, nezbytné toalety, umístěné pod amfiteatrálním hledištěm, a holé, dřevěné, zcela provizorním dojmem působící schodiště – nedej, bože, oheň! Hlediště tvoří kruhový úsek, zakončený na nejširším okraji řadou hlubokých loží po 30 sedadlech, po stranách jsou pouze nouzové východy a řada sloupů, na nichž jsou umístěna osvětlovací tělesa. Divadlo pojme 1600 osob a všecka místa za jednotnou cenu. Vyprodáno bylo již 3 měsíce  předem, a přesto se pracuje se značným deficitem, který však zaplatí z větší části Angličané, kteří si Bayreuth v pravém smyslu vydržují. Nezbývalo však mnoho času na prohlížení publika, které vesměs stálo na svých místech a živě rozmlouvalo ve všech možných jazycích – brzy zazněla fanfára, po níž zhasla všechna světla a nastal klid, tím nápadnější po dřívějším šumu a ruchu.

Již zazněly první tóny překrásné Tannhauserovské ouvertury, již dal Toscanini všechnu svoji skvělou vervu a jíž propůjčili umělci ohromného orchestru plnou barvu a lahodu zvuku. Nebylo vidět nic, ani dirigenta, ale zvuk byl tak čarovný, že uchvacoval a strhoval. Obsazení: 40 houslí, 13 viol, 14 cell, 7 harf – a u každého nástroje virtuoz! Divadlo vyniká ideální akustikou, zejména pěvci jsou při krytém orchestru v ohromné výhodě.

Výprava skvělá. Pohádková byla sluj Venušina, tonoucí celá v růžovém oparu květu a nahých těl. Balet nastudoval berlínský Laban
.Překvapilo mne, že právě zde se dával Tannhauser v pařížské úpravě, kde Wagner dělal zřejmě ústupek pařížskému publiku, které v té době si nedovedlo mysliti velkou operu bez baletu.

Nádherná zpěvem i vzhledem byla Venuše Anny Helmové. Tannnhauser – karavec Polák Pilinský, skvělý zjev, temperamentní, ale hlasově si nedovedl uchovat celou potenci pro místa nejvypjatější.

Konec prvního aktu. Ohromný potlesk. Leč nikdo nevychází se děkovat, je to zde přísně zakázáno. (...).“

Za Wagnerem do Bayreuthu II

Noviny Chrudimského kraje 12. prosince 1931

Marie Musilová:                                                    

„Druhého dne byl na programu Tristan a Isolda. Dirigoval Furtwangler, rovněž veličina nesporná – já však dávám přednost geniálnímu Toscaninimu. Tentokráté vyjeli jsme si dříve než poprvé, ale nebylo nám to nic platno. Vytrvalý liják nedovoloval žádnou promenádu. Každý utíkal nebo přeskakoval stružky vody hrnoucí se z návrší. Bylo to až komické, zvláště vzhledem k dlouhým večerním toaletám. Zato tím hlučněji bylo v divadle, kde se publikum zase stoje hlučně bavilo, a to zcela nenuceně, např. za námi hnízdo štěbetavých Francouzek zcela klidně se dorozumívalo s pánem sedícím tři řady před námi.

Zazněla třetí fanfára, hlediště ztemnělo a v posvátném tichu kouzelné tóny ouvertury k Tristanovi přenesly nás rázem v jiný svět, kde se žije jen láskou, ale kde se též láskou umírá.

K dotazu na mne vznesenému, zda v orchestru bayreutském byly snad jen housle, violy, cella a harfy, jak by snad při zběžném čtení mých letmých vzpomínek mohlo se zdáti, sděluji, že orchestr byl 130členný a obsahoval 70 nástrojů strunových, 26 dechových, 28 žesťových a 3 bubny.

Celé první dějství je jediná dlouhá rozmluva dvou sopránů, Isoldy – švédky Nanny Larsen – Todsenové a Brangely – Anny Helmové, včerejší Venuše. Rozmluva je prosycena nenávistí k Tristanu, který zabil v souboji reka, jemuž byla Isolda zasnoubena, (...).“

Třetího dne chtěly jsme si prohlédnouti alespoň město, třebaže stále pršelo. Viděly jsme nejprve starou operu, nepatrný starý řadový dům s vnitřkem celým dřevěným v nádherně řezaném baroku, s překrásně členěnými ložemi a balkony, s nádhernou loží královou. Jeviště je velmi malé – kdysi to byla největší operní scéna v Německu! Tam začal předváděti svá díla Richard Wagner pod ochranou svého královského příznivce. později mu ovšem tato scéna nevyhovovala. Hlavní věcí bylo v ní hlediště, kdežto jemu záleželo nejvíce na jevišti.

Potom jsme navštívily sídlo rodiny Wagnerovy, vilu Wahnfried, v krásné stinné zahradě, kde je i Wagnerův hrob. Ale jen on a jeho choť Cosima zde smějí odpočívati ve stínu smutečních vrb pod spoustou květů, kterými zanesli hrob nadšení cizinci. (...).                                                         

Za Romanem Veselým

Za mrtvým pěvcem. 

Noviny Chrudimského kraje 27. ledna 1934

Marie Musilová:

„ Krátce před vánocemi m. r. zemřel, raněn byv mrtvicí při vyučování, profesor pražské konzervatoře Roman Veselý. Rodák chrudimský, skvělý klavírní virtuoz, nevyrovnatelný hráč komorní a neobyčejně úspěšný pedagog a upravovatel takřka všech děl, vytvořených za dobu jeho pražského pobytu skladatelskou dvojicí Vítězslavem Novákem a Josefem Sukem. (...).

Po absolvování zdejší obchodní akademie byl nějaký čas úředníkem zdejší spořitelny. (míní se tím chrudimské) Své povaze zůstal věren i jako mladý muž; byl skoupý na slovo, nebyl však škarohlídem, neboť i při své mlčenlivosti byl roztomilým a velmi oblíbeným společníkem; zejména v pánské společnosti – nám děvčatům se jaksi dlouho vyhýbal. Bohužel záhy nás opustil, odstěhoval se s maminkou do Prahy, kde se stal úředníkem Zemské banky.

V Praze brzy zatoužil věnovati se více svému klavíru a stal se žákem nejlepšího v té době klavírního pedagoga, profesora Mikše. A ten zakrátko pyšnil se tímto svým žákem, který skvěle pochopil jeho specialitu, neobyčejně pružný a delikátní úhoz. 

Profesor Mikeš uvedl Romana Veselého do slavné „Podskalské filharmonie“, kde se seznámil s mnohými pražskými hudebními veličinami a záhy se stal nepostradatelným členem této svérázné instituce. Ať si nikdo nepředstavuje „Filharmonii“ v běžném slova tohoto smyslu. Byla to společnost umělců tvůrčích i reprodukčních, která jednou týdně se scházela v místnostech hudební školy Mikšovy v Podskalské třídě, kde hrána byla z listu díla klasiků i rukopisné novinky autorů domácích. [...]
Tam hrál s Vítězslavem Novákem Roman jeho nové skladby ještě neoschlé a tak do nich vnikl, že Novák rád svěřil jejich klavírní úpravu, většinou čtyřruční. Záhy se seznámil i s Josefem Sukem, který Podskalskou filharmonii nemohl navštěvovat pravidelně, jsa většinu času na cestách s Českým kvartetem, ale zato často navštěvoval Romana v bytě a v prázdninách si jej odvážel k sobě do Křečovic. Jemu prvnímu hrál pak nejnovější svoje díla, svěřuje mu s důvěrou klavírní jejich úpravu. V té době se Roman Veselý zúčastnil pilně všeho hudebního dění v Praze, v první řadě v Komorním spolku s Českým i Heroldovým kvartetem, potom jako hráč sólový a doprovazeč v Umělecké besedě v Mozarteu. 

A tak věru nebylo divu, že po převratu přijal nabízené místo profesora na konzervatoři, kde dosáhl neobyčejných úspěchů u svých žáků a kde pro svou milou a skromnou povahu i hluboké vědomosti byl neobyčejně ctěn a milován. Také v rozhlasu byl od samého počátku až do svého konce vysoce váženým spolupracovníkem, zejména komorního souboru Ondříčkova kvarteta. Jak tam jej měli rádi, o tom svědčila vřelá vzpomínka, kterou mu věnoval v den jeho úmrtí skladatel J. B. Jirák. (...).

Příloha č. 3.
V březnu, roku 1912 byla Marie Musilová jmenována čestným členem Filharmonického spolku Beseda brněnská.

„Bylo to v březnu roku 1912 když filharmonická beseda Brněnská jmenovala mne svým čestným členem pro zásluhy o českou píseň a hudební život Brněnský. Poprvé pozvala mne fil. beseda abych zpívala tam Novákovi Slovenské hned po jejich premiéře v Praze a sice prostřednictvím samého autora – jak jsem se o tom zmínila ve vzpomínce na svou spolupráci s Vítězslavem Novákem – předpokládali totiž že jsem zpěvačkou Pražskou a proto žádali mistra o zprostředkování. Od té doby dělila jsem poctivě svou uměleckou činnost mezi Prahu, Brno a Chrudim. A když pak fil. beseda Brněnská po desetiletém mém spolupracování na všech jejich velkých koncertech nachystala mi tuto velkou poctu. Byla jsem upřímně dojata – neboť čest to byla opravdu veliká – vždyť z výkonných umělců čestnými členy tohoto spolku byli pouze Česká filharmonie a České kvartetto, dále byla to řada skladatelů -  Smetana, Bendl, Křížkovský, Foerster, Novák, Suk, Janáček a potom dlouholetí sešedivělí funkcionáři a dáma byla jsem sama jediná. Nezapomenu nikdy na tu krásnou a srdečnou slavnost, kdy byl mi odevzdám diplom, překrásná umělecká práce prof. Um. prům. školy Doležila – bratra známého hudebního kritika Huberta doležila. Filharmonická Beseda uspořádala můj večer ruských písní v Lužánkách a celý pořad doprovázený střídavě dirigentem Reissigem a profesorem Faměrou byl vřele přijat. Nejvíce však zaujali Musorgského Dětské, které všecky tři musela jsem opakovat. Když přivedla jsem domů svoji trofej navštívil mne předseda Slavoje Dr. Pippich, aby mi gratuloval a řekl: vlastně nás ti Brněnští zaskočili – ale to se dá napravit. A skutečně zanedlouho podal návrh aby i Slavoj jmenoval mne čestným členem a stalo se tak asi za rok po jmenování Brněnském. Ale diplom jsem nedostala – proto také nevím přesné datum. Dr. Pippich vymyslil si něco jiného zcela originélního místo diplomu, který visí na zdi dal mi Slavoj jako dámě starý krásný renesanční náhrdelník, který mohu nosit na šíji při slavnostních příležitostech a který připomíná mi vždy znovu vděčnost Slavoje i znamenitý vkus jeho iniciativního předsedy Dr. Pippicha. 

Žili jsme opravdu v tak krásném přátelském poměru v tom našem Slavoji – ještě když výbor byl výhradně pánský, bývala jsem zvána do výborových schůzí zejména když jednalo se o stanovení programů – tu předseda i oba páni Souček a Paset tak rádi pomáhala realizovat a ctižádostivé plány, které směřovaly k tomu aby vše co poznala jsem při účinkování svém v Praze a v Brně bylo provedeno také u nás v Chrudimi. Tak zpívali se u nás hned po Brněnské premiéře rozkošné Sukovi ženské trojzpěvy pak Novákovi sborové balady, Nešťastná vojna, potom Bouře, Berliozovo Faustovo prokletí a Beethovenova Devátá a nyní po letech dochází na Sukovu legendu Pod jabloní. Škoda, že neuskutečnilo se též provedení Charpentierova Život básníkův neobyčejně efektního to díla ve kterém zpívala jsem nejprve v Brně a potom s celým ensemblem brněnským v Praze; a potom překrásného Dvořákova rekviem, což bylo i Dr. Pippicha zbožným přáním. Ale což nyní, kdy Slavoj překonal stáří a jest zase v tak dobré formě dá se mnoho ještě očekávat. a tak snad i toho se ještě dočkám. Vždyť konečně na čestného člena nejsem ještě tak tuze stará – třeba že jím již řadu let!“

Příloha č. 4

Výběr z překladů písní, které si Marie Musilová sama zhotovovala. 

Franz Schubert – Dívčí žaloba. 

„Jak šumí les! Hle mračen roj tam nad hlavou dívky jde ubohou. A vlna za vlnou se řítí tmou. Jak těžký jen vzdech nocí dere se a v slzách zrak jek se trápí.

kéž mrtvo ach, jest srdce mé, víc nepřeji sobě na dráze své! Mne svatá již k sobě povolej – já poznala vše, již jen smrti mi přej. Mne život i láska již známá!

Robert Schumann – Měsíční noc

Mně bylo, jak by zemi byl měsíc cestoval,

tiše a světy všemi, jí v náruč svoji jal,

a vánek kolem chví se, 

jak ve snu šumí klas,

les snící vůni dýše.

V taj věčných hvězdných krás.

V let duše moje se dává, vzdušný jí chvátí vír,

letí ve hvězdná sídla, jak v domoviny mír.

Příloha č. 5.

Básně, které Marie Musilová uveřejnila 14. března 1936 v novinách Chrudimský kraj (Ročník, číslo, strana nedohledáno). Jedná se o výstřižek z novin. Dataci připsala Marie Musilová.
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Z nmemocnice.

Marie Musilova.

2. Digitalis.

Na kazdou nemoc se najde lék,

i na tu moji se nasel,

jenomze srdce — divnd to véc —
neni jak néjaky kasel.

1 moje srdce lenivé

md uz své stimulans skvélé,
aé uéinné, je zhoubné téz,
a tu treba ruky je bdéle.

Kuét je to z rise miyjch mildckd,
jenz srdci zivot ddvd,

wysokd lodyha, samy kuvét,

v ném zdzraénd je stava.

To je ta litka pohonnd,

Jjez srdce ku béhu nuti,

a pri tom — jaky protiklad —
mdm lezet bez pohnuti.
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[image: image6.jpg]Ale zde chtéji mi dokdzat,

i bez ného Ze to jit musi:

nu dobre, vzdyt jd s tim souhlasim,
af si to tedy zkusi!

Hiledali, nasli opravdu.
Lec vse se opakuje,

vZdyt ono i tohle stimulans
se casem kumuluje

a potom srdce utikd |

v bldznivé svoji pyse —
a kardiograf lhosle]np
své mene-tekel pise.

/. Zachvat,

Teplota subnormdlni a tepit polovic,
nohy a ruce chladné — a zdd se, zZe jiz nic
mne v svété nezachrdni. Je divne', Ze to wvim.
Oko mé ve tmé bloudi a bilistin jen zFim.

{
To bild kridla rousky jsou sesiry Cyrie
a uzkd tvdr a zrak, jenz v ME] se hrouzi,
kdyz injekci jiz druhou tep povzbuditi touzi
s otdzkou skrytou: Zije — nﬁue7
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Nade mnou jak by voda se s sumem' zavrela.
Le¢ v usilovné snaze mne zrak ten drii v strehu,
Ze podvédomé duse se chdpe Ziti brehu,

kdyz zddlo se jiz, ke dnu ze klesne docela.

Ta ruka jeji zivé své teplo moji. ddvd

a moje konecné téz se ji odevzdduvd.

Tu citim, Ze zas zivot se vraci do mych zil,

Ze krev zas k srdci proudi, ddrkyné novich sil.

Snad Zivot bude krdsny tak, jako drive byjval,
kdy steskem, radosti mi vzdycky jenom zpival.

2., U okna.

Je velké to okno a vysoké

a vidim v ném velky kus nebe,:
obzory $iré a daleké,
chrudimskd véz zdravi tebe.

Na mikulovicky kostelik
zFim na mirné zvinéné pldni,
napravo lesy zeleri svou
snéhovym popraskem chrdni.

Chrudimka plyne pod trati
a v ddl se malebné stdci




Příloha č. 6.
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Fotografie Marie Musilové z roku cca 1910
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Svatební fotografie Marie Musilové (4. června 1895)
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Fotografie Marie Musilové ve středních letech [40–50 let]
� V dopise, jehož prostřednictvím se Beseda brněnská s Marií Musilovou domlouvala, jsou uvedena pouze jména skladatelů.  Následující dopis, ve kterém by bylo pojednáno, o jaké písně šlo, k dispozici nemáme.


�  Musilová, Marie: Jak jsem se stala interpretkou písní Vítězslava Nováka. In: Vítězslav Novák. Studie a vzpomínky. Red. Antonín Srba. Praha 1932, s. 331–337.





� Československý hudební slovník osob a institucí, Praha, SHV 1965, s. 136.





� Dopisy, které Marii Musilové odesílali různí skladatelé a pěvci,  jsou uloženy ve Státním okresním archívu v Chrudimi v kartonu  č. 34. 


� kritika z 1. ledna 1900 je uložena ve Státním okresním archivu Chrudim v kartonu č. 39, inventární č. 17.


� Dopisy, jejichž odesílatel byl Hubert Doležil, jsou uloženy ve Státním okresním archivu v Chrudimi v kartonu č. 7, inventární č. 60. 


� Tato korespondence je uložena v kartonu č. 34, inventární č. 10, který obsahuje osobní korespondenci s umělci.


�  Tento dopis je uložen v kartonu č. 7, inventární č. 61.


� Tento dopis je uložen ve Statním okresním archivu v Chrudimi v kartonu č. 7, inventární č. 66.


� Tento dopis je uložen v Moravském zemském muzeu v Brně. Signatura: A 531, inventární č. 829 1–2.


� Tyto pohlednice jsou uloženy ve Statním okresním archivu v Chrudimi v kartonu č. 7, inventární č. 67.


6 Seznam skladeb, pro které měla Marie Musilová doporučit dcery Marie Zítkové k účinkování na koncertě oslav čeho? Bedřicha Smetany: Milena – České tance: č. 3, č. 8, dále Polka a moll op. 7. Františka – České tance: č. 5, č. 7. Lístky do památníku: č. 1, č. 4, č. 5, č. 6. Polka fis moll z Českých tanců.


� Dopisy, které Marii Musilové odeslala Ella Správková, jsou sine dato.


� Dopisy, které Marii Musilové odeslal J. B. Foerster, jsou uloženy ve Státním okresním archivu Chrudim v kartonu č. 7, inventární č. 72.


� Korespondence, kterou Marií Musilové odesílaly umělecké spolky, je uložena v kartonu č. 35, inventární č. 11.


� Ve fondu Marie Musilové (Okresní archiv Chrudim) jsou k dispozici pouze dva dopisy týkající se tohoto vystoupení. Dopis z 28. 10. 1905 a dopis z 14. 11. 1905.


� V dopise není uveden název konkrétního melodramu Zdeňka Fibicha.


18 V dopise, který byl jmenovaným spolkem odeslán 13. září 1908, stálo, že žádají o interpretaci Melancholických písní o lásce a Údolí nového království.


� V dopise nejsou uvedeni autoři zmiňovaných děl.


� V dopise není uvedeno datum.


� Důvod není v dopise uveden.


� Dopis, který dokládá nabídku čestného členství ve Filharmonickém spolku Beseda brněnská, je uložen v kartonu č. 6, inventární č. 29.


� Dopisy, ve kterých je zmíněn finanční dar Pěveckému a hudebnímu spolku Slavoj v Chrudimi, a dopis, který dokládá žádost tohoto spolku o shromáždění důležitých památek coby reflexe její pěvecké činnosti, jsou uloženy v kartonu č. 11, inventární číslo 30.


� Tento cyklus pěti písní pro vyšší hlas s průvodem klavíru vznikl v roce 1896. (Píseň melancholická - Zda není snem - Večer - Podzimní nálada - Až přijde den.)


� Jedná se o úpravy slovenských lidových písní pro hlas s průvodem klavíru. Obsahem Slovenských spevů jsou lidové písně, které si Vítězslav Novák vybral ze sbírky Slovenské spevy. Tato sbírka byla vydávána spolkem Priatelia slovenských spevov v Turčanském Sv. Martinu. Vítězslav Novák zkomponoval Slovenské spevy v roce 1900 (viz Lébl 1964: s. 397(398).


� Dvě balady jsou určeny pro střední hlas a klavír. Baladu dětskou skicoval Vítězslav Novák již v roce 1900, poté se k ní opět v roce 1902 vrátil a dokončil ji 24. dubna tohoto roku. Baladu horskou vytvořil za jediný den 25. dubna 1902 (podle deníku B. S. Kalenského). Obě balady hned v zápětí instrumentoval. (Tamtéž, s. 401)


� Tato skladba obsahuje čtyři zpěvy pro vyšší hlas a klavír na slova Antonína Sovy op. 31. (Prolog - Studny nadějí - Zkonejšení - Epilog.)


Původní znění se jmenovalo Blaženost. Bylo dokončeno 5. května 1903 a obsahovalo výše uvedené písně bez Prologu. Vítězslav Novák nebyl s celkem příliš spokojen. Následně požádal Antonína Sovu o další báseň, pro kterou mu vypracoval přesný program. Vítězslav Novák práci Antonína Sovy třikrát zamítl, než přistoupil ke zhudebnění a uzavření celého cyklu. 


(Tamtéž, s. 402)


� Jedná se o cyklus písní s průvodem klavíru, který vznikl v roce 1906. (V svět přišla láska - Je láska jako hvězda - Kdy láska přilétá? - Ó, lásky moře bezedné.) 


� Skladba je komponovaná na verše výše uvedených básníků. Je určena pro zpěvní hlas s průvodem klavíru. (Hvězdy ve vlnách – Noc v lese – Notturno z G Dur – Tanec smrti – Jasná noc – Jízda nocí – Noc letní – Vánoční ukolébavka – Hlas v temnu.)


� Tamtéž, s. 129.


� Jedná se o původní podtitul Svatopluka Čecha, který Vítězslav Novák přejal.


� Písňový cyklus Eroticon obsahuje tyto písně: Chvalozpěv - Snění za soumraku - Já a ty - Pojď v lesa chlad, Marie! - Cestou z rána - Slavnost lásky.


Orchestrální verze se poprvé uskutečnila 14. října 1942 v Brně.


� Vítězslav Novák  8. července 1912 uzavřel sňatek s Marií Práškovou ze Skutče.


� Viz Lébl 1964: s. 158.


� Tamtéž, s. 159.


� Novák, Vítězslav: O sobě a o jiných, Praha, Editio Supraphon, 1970, 118 s.


� Tamtéž, s. 173–174.


� Křupková, Lenka: Studie ze života a díla Vítězslava Nováka, Univerzita Palackého v Olomouci, Olomouc 2006.


� Musilová, Marie: Jak jsem se stala interpretkou písní Vítězslava Nováka. In: Vítězslav Novák. Studie a vzpomínky. Red. Antonín Srba. Praha 1932, s. 331–337.


� Dopis je opatřen  katalogovým číslem 61, inventární č. 3941/387.


� Viz Lébl 1964.


� Dopis je opatřen  katalogovým číslem 62, inventární č. 3940/386.


� Kalábová, Milada: Vztahy V. Nováka k Moravě a Brnu. In: Zprávy společnosti V. Nováka, č..10/1987, s. 15.


� Dopis je opatřen katalogovým číslem 64, inventární č. 3942/338.


� Dopis je opatřen katalogovým číslem 67, inventární č. 3943/389.


� Dopis je opatřen katalogovým číslem 68, inventární č. 3944/390.


� Dopis je opatřen katalogovým číslem 69, inventární č. 3945/391.


� Dopis je opatřen katalogovým číslem 70, inventární č. 3946/392.


� Dopis je opatřen katalogovým číslem 71, inventární č. 3947/393.


� Dopis je opatřen katalogovým číslem 72, inventární č. 3949/395. 


� Novák, Vítězslav: O sobě a o jiných. Editio supraphon, Praha 1970, s. 118.


� Dopis je opatřen katalogovým číslem 73, inventární č. 3948/394.


� Pohlednice je opatřena katalogový číslem 74, inventární č. 4058/493.


� Dopis je opatřen katalogovým číslem 77, bez inventárního č. 


� Dopis je opatřen katalogovým číslem 78, inventární č. 3951/397.


� Dopis je opatřen katalogový číslem 80, inventární č. 3976/421.


� Dopis je opatřen katalogovým číslem 83, inventární č. 3939/385.


� Dopis je opatřen katalogovým číslem 86, inventární č. 3953/399.


� První pohlednice z tohoto roku je opatřena katalogový číslem 75, inventární č. 4048/492. Další pohlednice (24. srpna 1906(1907) je opatřena katalogovým číslem 76, inventární č. 4046/491. Pohlednice z 23. prosince je opatřena katalogovým číslem 79, inventární č. 4057/493. Pohlednice z 24. prosince 1907 je opatřena katalogovým číslem 81, inventární č. 4063/493.


� Dopis je opatřen katalogovým číslem 85, inventární č. 3974/419.


� Pohlednice je opatřena katalogovým číslem 88, inventární č. 4038/483.


� Dopis je opatřen katalogovým číslem 87, inventární č. 3952/398.


� Pohlednice je opatřena katalogovým číslem 89, inventární č. 4005/450.


� Dopis je opatřen katalogovým číslem 91, inventární č. 3988/433.


� Dopis je opatřen katalogovým číslem 92, inventární č. 3989/434.


� Dopis je opatřen katalogovým číslem 93, inventární č. 3986/431.


� Dopis je opatřen katalogovým číslem 98, inventární č. 3991/436.


� Dopis je opatřen katalogovým číslem 99, inventární č. 3990/435.


� Pohlednice přibližně z let 1908(1909 je opatřena katalogovým číslem 94, inventární č. 4003/448. Pohlednice z 24. července1909 je opatřena katalogovým číslem 95, inventární č. 4000/445. Pohlednice z 10. srpna 1909 je opatřena katalogovým číslem 96, inventární č. 4004/449. Pohlednice z 29. srpna 1909 je opatřena katalogovým číslem 97, inventární č. 4051/492.


� Pohlednice je opatřena katalogovým číslem 100, inventární č. 3993/438.


� Dopis je opatřen katalogovým číslem 101, inventární č. 3954/400.


� Dopis je opatřen katalogovým číslem 102, inventární č. 3955/401.


� dopis je opatřen katalogovým číslem 103, inventární č. 3938/384.


� Pohlednice z 25. července 1912 je opatřena katalogovým číslem 104, inventární č. 3998/443.


� www.spolecnostvitezslavanovaka.cz


� Pohlednice z 14. července 1913 je opatřena katalogovým číslem 108, inventární č. 3995/440. Pohlednice z 24. prosince je opatřena katalogovým číslem 109, inventární č. 4065/493.


� Pohlednice je opatřena katalogovým číslem 110, inventární č. 4002/447.


� Pohlednice z 22. prosince 1915 je opatřena katalogovým číslem 1233, uložení: ČMH, inventární č. 4061/493.


� Dopis je opatřen katalogovým číslem 1234, uložení: ČMH, inventární č. 3957/403.


� Dopis je opatřen katalogovým číslem 1235, uložení: ČMH, inventární č. 3958/404.


� � HYPERLINK "http://www.spolecnostvitezslavanovaka.cz" ��www.spolecnostvitezslavanovaka.cz�  (Datum návštěvy: 26. Listopadu 2010.)  Zde nalezneme dopisy Vítězslava Nováka, které přepsala L. Křupková s komentáři M Schnierera.


� Dopis je opatřen katalogovým číslem 1236, uložení: ČMH, inventární č. 4067/493. � HYPERLINK "http://www.letters.musicologica.cz" ��www.letters.musicologica.cz� (Datum návštěvy: 27. Listopadu 2010.) Tyto webové stránky, coby zdroj informací,  jsou z hlediska zpracování důvěryhodnější, viz L. Křupková a její edice, včetně komentářů. 


� Korespondenční lístek je opatřen katalogovým číslem 1237, uložení: ČMH, inventární č. 4071/497.


� Pohlednice je opatřena katalogovým číslem 1240, uložení: ČMH, inventární č. 4064/493.


� Pohlednice je opatřena katalogovým číslem 1241, uložení: ČMH, inventární č. 4036/481.


� Pohlednice je opatřena katalogovým číslem 1238, uložení: ČMH, inventární č. 4055/493.


� Pohlednice je opatřena katalogovým číslem 1242, pramen neuveden.


� Pohlednice je opatřena katalogovým číslem 1243, uložení: ČMH, inventární č. 4059/493.


� Dopis je opatřen katalogovým číslem 1244, uložení: ČMH, inventární č. 3978/423.


� Pohlednice je opatřena katalogovým číslem 1245, uložení: ČMH, inventární č. 4069/493.


� Pohlednice je opatřena katalogovým číslem 1246, uložení: ČMH, inventární č. 4068/493.


� Pohlednice je opatřena katalogovým číslem 1247, bez inventárního č.


� Dopis je opatřen katalogovým číslem 1248, uložení: ČMH,inventární č. 4062/493.


� Dopis je opařen katalogovým číslem 1249, uložení: ČMH, inventární č. 4062/493.


� Pohlednice je opatřena katalogovým číslem 1252, uložení: ČMH, inventární č. 4033/478.


� Pohlednice je opatřena katalogovým číslem 1253, uložení: ČMH, inventární č. 4041/486.


� Pohlednice je opatřena katalogovým číslem 1251, uložení: ČMH, inventární č. 4040/485.


� Pohlednice je opatřena katalogovým číslem 1254, uložení: ČMH, inventární č. 4015/460.


� Ročník a číslo nedohledáno.


� Pohlednice je opatřena katalogovým číslem 1255, uložení: ČMH, inventární č. 4043/488.


� pohlednice je opatřena katalogovým číslem 1256, uložení: ČMH,inventární č. 4054/493.


� Dopis je opatřen katalogovým číslem 1257, uložení: ČMH, inventární č. 3983/428.


� Pohlednice je opatřena katalogovým číslem 1258, uložení: ČMH, inventární č. 4042/487.


� Pohlednice je opatřena katalogovým číslem 1259, uložení: ČMH, inventární č. 4021/466.


� Pohlednice je opatřena katalogovým číslem 1261, uložení: ČMH, inventární č. 4019/464.


� Pohlednice je opatřena katalogovým číslem 1262, uložení: ČMH, inventární č. 4070/493.


� Pohlednice je opatřena katalogovým číslem 1263, uložení: ČMH, inventární č. 4018/463.


� Pohlednice je opatřena katalogovým číslem 1264, uložení: ČMH, inventární č. 4017/462.


� Dopis je opatřen katalogovým číslem 1265, uložení: ČMH, inventární č. 3982/427.


� Pohlednice je opatřena katalogovým číslem 1266, uložení: ČMH, inventární č. 4060/493.


� Pohlednice je opatřena katalogovým číslem 1267, uložení: ČMH, inventární č. 4016/461.


� Dopis je opatřen katalogovým číslem 1269, pramen neuveden.


� Pohlednice je opařena katalogovým číslem 1270, uložení:ČHM, inventární č. 4027/472.


� Dopis je opatřen katalogovým číslem 1271, uložení: ČMH, inventární č. 4027/472.


� Dopis je opatřen katalogovým číslem 1272, uložení:ČHM, inventární č. 4027/472.


� Musilová, Marie: Jak jsem se stala interpretkou písní Vítězslava Nováka. In: Vítězslav Novák. Studie a vzpomínky. Red. Antonín Srba. Praha 1932, s. 331–337.





�Rudolf von Laban. Narozen v Pozsony 1879 v Maďarsku a zemřel 1957 ve Velké Británii. Byl tanečníkem, choreografem a jedním ze zakladatelů moderního evropského tance. Vymyslel taneční notační systém (lLabanotation) a rozvíjel tzv. analytický tanec. 
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